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HftDO BESZÉLJENEK TÉNYEK.
ÚJABB ADATOK OIÍTINSZKV PÜSPÖK Mi' KŐI»ÉSÉI1EZ.

Na akad, kezdje meg a megváltás üd­
vös, boldogító munkáját azonnal, mevl 
— periculum in mura.

Egy hur módik görög katholikus.

SZÁZHARMINCZKÉT ÉV.
J V LIUS N EGY EDI K ÉN EK HM LÉ K EZ ET

Hallgatom, hallgatom Michigan zúgását. 
Szegény magyar hívek nehéz sóhajtását“,

vív ‘kel te tolna most boldog Mikes heh 
?i ' ha a Bosporus helyett Chicago hi­
res vad tengerének partján elmélked­
hetnék.

Amint egykor a labanvz pusztította 
a hont, úgy irtja ez idő szerint itt a tá­
volban az ukrain Ortinszky a békés 
maaxar népet. Zsigmond császár nem 
tért nagyobb kart a hazabau. amikor 
a pólyáknak zálogba adta a Szepesseg 
tizenhat városál, mint amekkorát hi­
res Apponi/i 1 Ile rt okozott a hazaja- 
nak. amikor ennek legkedvesebb népe'-. 
Rákóczinak, I locskaynak harczosait 
feltétel nélkül kiszolgáltatta ugyan­
csak a polyákoknak, az alattomos 
N' ptiezszky. Virtinxzky, Gorzovszky. 
Koezarorszky és sok polyaklelkíi 
„szki“-nek.

Sólmjtoz és zokog, mondom, a nép, 
mert tudtán kívül adták el a lelkét, az 
érzését cliy idegen, istentelen, kapzsi es 
hiú molo.'hiiak. egy ukrain fanatikus­
nak, aki gyűlöl, üldöz és tipor mindent, 
ami magvar, hogy népünk verejtékétől 
a magyarság romjain építse a vad Het- 
mánságot. a nekünk idegen, szivünket- 
lelkünket bántó ukrainizmust.

,\ szó szoros értelmében ■ Baeh-kor- 
szakot. ha csak rosszabbat nem élünk 
itt az idegenben, mert amíg atyáink 
otthon, a saját portájukon viselték a 
nvakukon isten ostoraként a csellel, 
addig mi az uh ginben sok más teher 
mellett a vad „szki"-féle nyomort 
kényszerülünk nyögni támasz nélkül 
és reménytelenül.

Csak néhány hónapja, hogy lecsa­
pott reánk a villám, s máris látható, 
hogy miképp pusztulnak váraink, hogy 
miképp ritkulnak a soraink, hogy a ra­
dikális ukraiiiizmus miképp terjed és 
hódit s mint az aranka kieszi a legszebb 
vetést, akképp rágja minden téren az 
életerőnket az elvetemült Ortinszkyz- 
mus.

Még egv év előtt két szépen fejlődő 
görög katholikus hitközségünk volt 
Chicagóban, amelyeket magyarhoni lel­
készek gondoztak s amelyek melegágyai 
voltak a magyar érzéseknek.

S mit látunk ennek ellenében most? 
A Chicago Avenue és Biekesdick utcza 
sarkiin levő egyházközségből a vad 
ukraiiiizmus kiirtotta még a magyar 
nyoipot is s amit véres verejtékkel meg­
alkottak a magyarok, azt ellenséges 
kézbe juttatta Ortinszky ur.

A másik egyházközséget, mely a 
Roby street sarkán van, papjától fosz­
totta meg az ukrain fanatikus, mivel 
az ottani magyarországbeliek nem 
akarták eltánezolni az ukraina polkát 
és a pénzükön megalkotott templomot 
és ennek vagyonát nem akarták atszol- 
gáltatni a kapzsi ,,s~/a“-éknek.

I,i (/borzasztóbb azonban az a rablás 
és pusztítás, melyet a Chicagolioz közel 
eső Indiana állambeli B hitingen vitt 
rétibe. Ez az eset érdemes a tanulmá­
nyozásra. Megszívlelhetné Apponvi 
gróf is és levonhatná abból a tanulsá­
got. hogv mit érdemel az, aki ilyetén 
módon adja el a népét.

A whitingi görög katholikus hitköz­
ség tiz év óta fejlődik és a Nyugaton 
erős védbástvának bizonyult eddig a 
muszkovitizmus és pánszlávizmus ter­
jedő nyavalyája ellen. Ez az egyház 
alakította meg a chicagói két leányegy­
házat. S ugyancsak ez az egyház azon 
volt. hogy a munkaviszonyok megjavít­
ásával Illinois állambeli Pullmanon 
és Indiana állambeli Garyben tisztán 
magvarnvelvü egyházakat alakítson. 

Ez az ejfyház és ennek lelkésze, egy

nagyházijaim n felvidéki férfin, szálkát 
képez lek <h tinxzkynel: és az ő lictmán- 
jninitk szem éhen. S midőn ezt a tcl- 
l'isz! sem hangzatos Ígéretekkel, sem 
pokoli áskálód át sokkal rabigába ejteni 
nem bírták, megindították ellene a 1a- 
bancz-harczot. S hogy a magyar érzel­
mit népet félrevezessék, hazulról impor­
táltak egy m uszkarezetőt, egyet a ma­
nnáról; nyolezadik nemzetségéből, ab­
ból. amelynek ivadékai- lókupcczkcdes- 
srl is hegediirel hódították meg a ha­
zái. Ezt n lelkészt egy embergyükOs- 
ság vádja elől illemeitek alt pánszláv 
kánt őrt an itó segitségércl akarták 
W hit ingen elhelyezni a hívők — veze­
tésére. S 1 időn ez a kísérlet is csii- 
t őrt ok öt un lőtt. a ..püspök ő méltó­
sága•• alapi■ a rádak alapján a világi 
bíróság elé I vzoltn lelkészünket és ez 
alaptalan n '; és a püspöki ..jog“ ne­
vében lefogí dia a templomot, kido­
batta a pap < családját, megfosztot­
ta mindenét' odusbotra juttatta.

Katii ki ián gyakorolt nagyobb ir­
galmat lanság íint Apponvi grófnak
ez a püspöki •' --je és pártfogolt­
ál. Hogy a leineszt teljesen tönkrete- 
ifij, x a hozzá szirvcl-lelekkel ragaszko­
dó népet elijeszsze, a magyar pap mű­
ködését még a múltra vonatkozólag is 
érvénytelenni’l; nyilvánította, s meg­
hagyta muszka vezetőjének. hogy a 
gyermekeket hat erre vissza keresztelje 
meg újból s ugyancsak eskesse meg új­
ból ukrajnai szentségekkel a házasokat.

Adatokat kértetek, ti kedves szekér- 
' tolót^ezen újkori Báni kliánnak ? íme, 
adtam egyelőre is „adatokat“. De néz­
zetek körül magatok is és foglaljátok 
össze csak úgy nagyjában, egyelőre 
minden részlet nélkül, e néhány hóna­
pos tatárjárásnak eredményét.

Amióta ez a püspök közibénk tette a 
lábát, azóta a Pennsylvania állambeli 
Lansford-i hitközség Ultra inába lett 
bekebelezve, — a magyar lelkész el­
hagyta. Hasonlóképpen lett megostro­
molva Shenandoa, Oliphant, Scranton 
s csak a jóleikü amerikai püspök men­
tette meg ezeket a hitközségeket sza­
munkra. De elveszett Kingston, elve­
szett sok más hitközségünk és a leg­
több demoralizálva van. Nyolczvan- 
nál több magyar pap volt itt. Hányán 
vagyunk most? fis hol vannak? A fe­
le biztosan már schizmán van Or- 
tinszkyvel együtt, mert hisz ö a legna­
gyobb schizmatikus; a másik fele pe­
dig, mint a mohácsi csata után meg­
riadt magyar, erdőben, hegyen van, se 
Ilire, se szava, nehogy Batu kinin a vér­
padra linrczolhassa.

Homesteaduuk, Clevelandunk, New 
Yorkunk s más hires magyar központ­
jaink, virágzó misszióink némák, el­
pusztulnak.

Rövidre elpusztulunk végképpen. 
Jobb papjaink kifáradva, elkedvetle­
nedve hazamenekülnek, a gyengébbek, 
az elöregedettek elnémulnak. Csak a 
vigéezek, a lietmanok, a nyolezadik 
nemzetiségbeliek fognak megmaradni, 
hogy Ukrainát zengedezzenek és bár­
sonynyal takaródzanak.

Az ukrainai moloch ilyen nyomorul­
tan rövid időn belül megbénította a 
munkásságunkat. Ez a Moloch szom­
jas a vérünkre. Lehetetlen leírni azo­
kat az alattomos eszközöket, amelyek­
kel dolgozik.

Az ő népe, a lengyel nép is meg fog 
győződni idővel, hogy ez a szívtelen po­
litikus süket és vak, nem hallgat az em­
berszeretet szavára, nem látja a nyo­
mort, melyet garázdálkodása szül.

Akad-e Megváltó, aki megment ben­
nünket a megsemmisüléstől ?

PAULAI ill Y VILMÁNÁL.

Parlaghy Yilma-Lwoff herezegné, i 
jeles festömiivésziiő. művészi kőrútjá­
ban Balti moréba, Md. érkezett, hol a 
Hotel Statfonl-ban vett lakást. Innen 
titkára utján a philadelphiai „Majestic 
IIotel“-bcn foglaltatott le egy Ai szobá­
ból álló lakosztályt.

A sokszor talán nem rosszakaratú, 
de minden esetre felületes, vagy heh - 
telentil informált angol sajtó egyes or­
gánumai által közölt híradások azon­
ban elkedvetlenítették a művésznőt, 
úgy hogy id (‘érkezése kétségessé vált.

A nagyszabású előkészületek, melyek 
James McCartney, a „Hotel Majestic“ 
kifogástalan magyarbarát üzletvezető­
je és Erdős Miklós ur, a Philadelphiai 
M. Politikai Club elnöke, továbbá a 
Magyar Club főtitkára által foganatba 
vétettek, szükségessé tették, hogy Er­
dős Miklós ur és Szentgyörgyi Ödön 
kollegámmal kihallgatást kérjünk a 
művésznőtől.

Baltimoreba délután 3 órakor meg­
érkezve, a „Hotel Étaffor<l“-l>a siettünk 
és nyomban jelentkeztünk. A h(-rezeg­
né főtitkára, Mr. Frank Delhis, ki tür­
kizgombos mellényével és megnyerő 
modorával a legkedvesebb emberek 
egyike, jelentett be minket. Pár perez 
múlva a művésznő által ebédre -hivat­
tunk meg. — Nos, jöttünk, láttunk, 
hallottunk és meggyőződtünk arról, 
hogy Parlaghy Yilma-Lwoff herczeg- 
nct a folytonosan iuí tiuvóló angol 
sajtó egyáltalán nem, avagy csak felü­
letesen ismeri.

A kihallgatás folyamán megkérdez­
te, hogy: „Yannalc Philadelphiában so­
kan magyarok ?“ Igenlő válaszunkra 
és az azt követő felvilágosításunkra és 
kérelmünkre mondta: „Igen, uraim, el­
megyek Philadelphiába. Julius 4-én 
délelőtt 10 órakor ott leszek. Ott tar­
tózkodásom alatt majd magyar ruhába 
is öltözöm, tudják önök: zöld mente,... 
de hiszen ismerik a magyar ruhát. Te­
hát a viszontlátásra.“

Mr. Delins aztán megmutatta a mű­
vésznő kedvencz állatkáit. A hosszú 
fehérszőrü „Bobby“-t, a törpe farkast, 
a komikusán komoly, ügyetlen kis 
medvét, a magyarországi baglyot és 
még 2—3 apró állatot. Ártalmatlan 
állatkák mind, valódi csecsebecsék.

Sürgés-forgás támadt. A művésznő 
alkalmazottai [10 személy] siettek elő. 
A szálloda előtt a kiváncsi sokaság, az 
előteremben szemfüles újságírók. Jön 
a művésznő! Egy kedves mosoly, 
melvlyel felénk fordul, egy utánozha­
tatlan bucsuintés, melvlyel meghajlá­
sunkra válaszol, pompás kocsijába ül, 
és elrobog.

Tehát július 4-én. Mr McCartney 
[milyen kár, hogy angol, olyan jó táb­
laiam ki nézése van] azzal fogad, hogy: 
„Ugy-e, eljön?“, majd örömmel fordul 
Erdős úrhoz: „Kiteszünk magunkért, 
Mr. Erdus, eddig már készen van a dí­
szítéshez 50 magyar zászlóm.“

Igenis, tegyünk ki magunkért! Hogy 
miért? Mert Parlaghy Yilma-Lwoff 
herczegné szivben-lélekben, de még kül­
sőségekben is magyar.

A művésznő különben legközelebb 
megfesti az amerikai nemzeti muzeutn 
számára Taft arczképét. Philadelphiá­
ban 4 napig tartózkodik, innen New 
Yorkba 3 napra, majd Cape May fürdő­
helyre megy, hol 3 hétig tartózkodik. 
Az üdülés után Európába utazik. Októ­
berben visszatér Amerikába, hogy meg­
fesse Amerika jeleseinek arczképeit.

Manajlovich.

Százliarminczkét év előtt történt. 
Akkor. 1770 évi július másodikén New 
York. New Jersey. Pennsylvania, De­
laware. New Hampshire, Massaelms- 
sett s, Rhode Island, Connecticut, 
Maryland, Virginia, Észak- Karolina,
I bd-Karolina vs Georgia, melyek mind- 
megaimyian „angol gyarmat“ név alatt 
szerepeltek, kimondták, hogy ezentúl 
ezen egyesült gyarmatok szabad éti In­
ni oknak tekintendők, hogy az angol ko­
ronától való függésüket el nem ismeri/;, 
hogy Angliával semmi néven nevezendő 
közössé gin n nincsenek.

És két nappal később, JULIUS NE- 
(; Y El > IK É N el fogadták a Jefferson 
Tamás állal megszerkesztett evangéliu­
mot : az Egyesült Államok függetlensé­
gi nyilatkozatát.

Az a nap, 1770 évi július negyedik«: 
volt az Egyesült Államok születésnap­
ja. Azon a napon ültették trónjára a 
legnagyobb fenséget, a nép fenségét. 
Azon a napon hajtották végre Istennek 
legszentebb parancsolatát, az emberek 
egyenlőségéről szóló tant. Julius ne­
gyedikén mondták ki, hogy az emberek 
egyenlőknek születnek, hogy a Teremtő 
el nem vitázható jogokkal ruházta fel 
őket. hogy e jogok főleg az eli tben, a 
szabadságban és a jólét után való aka­
dálytalan tön levésben éllnak. hogy e 
jogot; biztosítására oly kormán//formá­
kat kell létesíteni, amelyek egyedül a 
nép hozzájárulásával működhetnek.

Ezt és még sok egyebet mondottak 
1770 évi Julius liegt vilikén, sza/.h„r- 
minczkét év előtt. És ennek a napnak 
a fordulóját ünnepli holnap is az Egye­
sült Államok népe. ürömtüzeket gyújt, 
tűzijátékokat rendez és meghallgatja a 
szószékekről, a gyüléstermekben el­
hangzó beszédeket, amelyek ama nagy 
július negyedikének szentelvék.

Azt a szentirást, amelyet Jefferson 
Tamás megszerkesztett százkarmincz- 
két év előtt az újkornak Sion-hegyén 
nem a tüskebokornak, de a legragyo­
góbb lelkesedésnek lángjai közt, azt a 
függetlenségi nyilatkozatot, amelyre 
Amerika népe annyira büszke és amely­
nek ma már csupán elvi értéke van, azt 
kellene felolvasni nemcsak július ne­
gyedikén, de az év minden napján, 
hogy emlékeztesse Amerika népét arra, 
miképp egyenlőknek születnek az embe­
rek, akiket a Teremtő el nem vitázható 
joggal, az élethez, a szabadsághoz, a jó­
lét akadálytalan biztosításához való 
joggal ruházott fel.

Mert feledésbe ment mindez szabad 
Amerikában. Az emberek egyenlőségé­
ről szóló elvet mint bolondos rajongók­
nak szüleményét, megkaczagják. Az 
élethez, a szabadsághoz csak annak van 
joga, aki érte dollárokkal megfizetni 
tud és a jólét akadálytalan biztosítása 
ma már csak mese, aminővel a síró 
gyermeket szokás elaltatni. A nép 
fenségét ledobták a trónról, amelyben 
az aczélkirályok, az olajkirályok, a 
szénkirályok, a huskirályok és egyéb 
zsarnokok terpeszkednek.

Roosevelt Tivadar férfias küzdelme, 
hogy visszaadja a népnek, ami a népé, 
hogy érvényt szerezzen annak a szent 
kiáltványnak, amely százliarminczkét 
év előtt ieoldotta a szabadságról a rab- 
lánezokat és megteremtette a szabad 
emberek szabad hazáját, — meddő ma­
radt. Az elvnek a dollárok ellen foly­
tatott harczában a dollár bizonyult ha-' 
talmasabbnak.

Gyújtsatok örömtüzeket, Amerika 
népei! Lángjánál talán meglátjátok 
majd a saját szégyeneteket s ha felis­
meritek, talán akad majd egy nemze­

dék. mely bcbizonyil ja. hogy W a-’t- 
i n sít on cs Jeltcrson ívni eltek 1ií«.«l, 
egv nemzedék, amely visszahódítja a 
dollároktól az általuk sárba tiport el­
veket.

Singer Mihály.

MÉNKA HÍREK.

Ohio államban megjárult a helyzet.

Az Ohio állambeli MassiIlonból je­
lenti levelezőnk, hogy olt több gyárban, 
— amilyen a „Massillon Iron Works 
Steel Piale < őv-nak vízvezetéki csöve­
ket készítő gyára, továbbá a „Masillou 
Paper Mill Co.■■-mik papírgyára, az 
„Everhardt Stone <juarry Co.“-nak kő­
fejtő-gyára, — teljes erővel folyik a 
munka s a munkások a hétnek mind a 
hat munkanapját „kidolgozzák".

Ilire hallatszik annak is, hogy a 
„Pa jp-gyár“-at, a sok megrendelésre 
való tekintette], még ez éviién kibőví­
tik. A „Russel Engine Co.“-uak mező- 
gazdasági gépeket készítő gyára 800 
embert elbocsátott, a megmaradtak öt 
és fél napot dolgoznak.

A munkaviszonyok javulásáról vagy. 
várható javulásáról kedvező értesülé­
seink vannak az Ohio állambeli Can­
ton, Alliance. Akron. Barberton és 
So. Lorainböl is. Mindazonáltal köte­
lességünknek tartjuk figyelmeztetni 
munkanélküli honfitársainkat, hogy — 
ha csak a legnagyobb szükség neu» 
kényszeríti őket, egyelőre e helyeken se 
próbáljanak szerencsét, mert ezekben a 
városokban is tömérdek a munkájából 
kiszorult munkás, s a gyárak munká­
saik felvételénél a régieket elsőbbség­
ben részesítik.

ÁRTATLANUL BŰNHŐDÖTT.

Gábor László honfitársunk kálváriája.

Az amerikai igazságszolgáltatás fe­
lületességére ugv, mint konzulátusaink 
tehetetlenségére élénk fényt vet egyik 
barbertoni [O.] honfitársunk, Gábor
László esete.

Gábor, aki a tolnamegyei Németiből 
származott ki Amerikába, Barberton- 
ban építési munkálatoknál volt alkal­
mazva. „Bárdos asszonya“, a Tolna- 
megye Szokol községi illetőségű Lukacs 
Lajosné pár hónap előtt azon vadat 
emelte (diene, hogy Lidia nevű négy­
éves leánygyermekén erőszakot akart 
elkövetni. E vád alapján Gábort le­
tartóztatták és 2 napig tartották fog­
ságban. Ez idő alatt keserves munká­
jával szerzett és megtakarított 400 dol­
lárját „a bűnügyi eljárás költségei" fel­
emésztették.

Két hónap múlva aztán meghozta 
ügyében a bíróság a — felmentő Ítéle­
tet.

Ártatlan, szabad, mehet. Igen, de 
hová, mikor pénze nem volt, munkájá­
ból pedig kicseppent? Megmozdított a 
szegény ember füt-fát. Fogadott ügy­
védet, kilincselt a clevelandi konzulá­
tusnál. Hasztalan. Jogtalanul letar­
tott pénzéhez nem jutott hozzá, meg- 
hurczolt becsületéért elégtételt nem 
nvert.

OLVASSA EL
lapunk harmadik oldalán a drótnélküli 
telefonról szóló hirdetést s aztán töltse 
ki a negyedik oldalon levő szelvényt 
Biztos és jövedelmező befektetés.

THE DOLLAR SAVINGS <fc TRUST COMPANY maqya* utalta YOUNGSTOWN, O.
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MAGYAROK AMERIKÁBAN.
A I :i:AI >1M M'K1 IZGALOM. Mál­

lapunk keddi szarnál tan kimeriti’ien 
megemlékeztünk ártól az izgalomról, 
amelyet Klein Izidor ltraddocki ma­
gyar bankárnak Magyarországba való 
elutazása okozott. Mar akkor abbeli 
véleményünknek adtunk kifejezést, 
hegy szerintünk izgalomra ok nincsen, 
hogy mindazokat, akik Kein Izidorhoz 
vittek ,1 pénzeiket, veszély nem fenyege­
ti. E véleményünket megerősíti az 
alábbi level, melyet most vettünk kéz­
it./ ' amelyet Klein Jakab előnyösen 
ismert pittsburgi bankár irt. íme a 
levél:

Pittsburg. Pa 1908 június 29. Tekintetes 
Singer Mihály szerkesztő urnák, New York. 
Igen tisztelt Singer ur! Becses leveleire vála- 

■ sztélé ttel értesítem, . hogy az Izidor 
öcsémre vonatkozó hírek nem felelnek meg a 
valóságnak, amennyiben Izidor üzleti ügyek 
r, ndezése miatt utazott Magyarországba, né­
hány hét múlva vissza lesz. addig is én minden 
betevőjét fizetem. A fizetéseket eddig irodám­
ban eszközöltem, holnaptól fogva pedig az Izi- 
d bankházának helyiségeiben fogok minden­
kit kielégíteni.

\ visszafizetéseket azért szerettük volna 
visszatartani, miután Izidornak számos felével 
olyan elszámolása van. mely könyveiben egy­
általán nem szerepel és igy csupán esetleges 
károktól akartuk öt megmenteni.

A hercze-hurczának néhány nap múlva vége 
lesz és a zavarokból a Klein név szeplötlenül 
fog kikerülni. Izidor öcsémtől tegnap kaptam 
kanelsürg.'iiyt. Három héten belül itt lesz és 
személyesen fogja alattomos támadóit rendre 
tanítani. Van ugyanis Pittsburgban egy klikk, 
mely az elterjedt híreket szövi és világgá kür­
töli. Egy kis becsületre fogjuk ezeket taníta­
ni. Teljes tisztelettel Jacob Klein.

Ez a levél, mely határozott es nyílt, 
részünkről semminemű megjegyzésre 
nem szorult.

Közben megjelent clevelandi laptár­
sunkban. a ..Szabadság“-ban egy hír. 

,,-lt szerint Klein Izidor esődbe ko- 
■ Mr. hogy könyveit lefoglalta a bíróság 
s hogy Itraddoekon az izgalom csak fo­
kozódik. E hir vétele után azonnal sür­
gőn vözt link Klciii •/nLah urnák.

Táviratunkra azonnal a következő 
távirati választ vettük: II is n he. he 
■A not bankrupt, reerirer discharged. 
Jacob Klein in charge and ire pay all 
(lain)*. Jacob Klein. Magyar nyel­
ven IIAZEGSÄG. <"> NINCSEN 
CSŐDBEN. A GONDNOK ELBO­
CSÁTTATOTT. KLEIN JAKAB 
VETTE KEZÉBE AZ ÜGYET ÉS KI­
FIZET MINDEN KÖVETELÉST,

\ mesterségesen szított izgalommal 
szemben az érdekelt ottani magyarok 
óvakodjanak ennélfogva minden elha­
markodott lépéstől. Akinek pénze van 
Kh in Izidor bankjában, vagy várja be 
ennek v issza j öt tét M a gya rorszá gl tói, 
vagy pedig forduljon követelésével 
Klein Jakabhoz. Akinek jogos követe­
lését Klein Jakab ki nem elégítené, for­
duljon hozzánk s mi ügyében azonnal 
é.v díjmentesen közbe fogunk járni

TÁRCZV
A VIRÁGOK MIATT. 
Irta: Kanizsai Ferencz.

EGY LEVÉL. Vettük a kővetkező levelet: 
New York, junius 24-én, 1908. Igen tisztelt 
szerkesztő ur! Egy kiábrándulás adja kezem­
be a tollat. Szerkesztő ur hetek előtt „Ismét 
pirulunk“ czim alatt egy czikkecskét tett köz­
zé, amelynek tárgyát egy new yorki közkönyv­
tárnak Apponyi gróf miniszterhez magyar nyel­
ven megirt megkeresése képezte. A megkere­
sésben az amerikai könyvtár arra kérte a ma­
gyar közoktatásügyi minisztert, hogy a magya­
rok által látogatott könyvtár részére küldene 
néhány magyar könyvet. A czikk szerint erre 
a megkeresésére még hónapok múlva sem ér­
kezett válasz.

E sorok Írója még akkor, mikor a czikk ak­
tuális volt. óhajtott néhány szerény megjegy­
zést tenni, mert tudomásom volt arról, hogy 
a „Pesti Hírlapiban márczius elején egy mi­
niszteri rendelet jelent meg, mely röviden azt 
mondta, hogy gróf Apponyi miniszter a New 
Yorkban élő sok ezer magyarra való tekintet­
tel háromezer könyvet választott ki. amelyek 
még márczius hó folyamán küldendők New 
Yorkba.

Mint a nemzeti kormány őszinte tisztelője, 
ezzel szemben alaptalan támadásnak néztem a 
Bevándorló fentemlitett ezikkét s csak azért 
nem szólaltam fel. mert azt hittem, hogy a 
legközelebb megérkezendő könyvek legalapo­
sabban fogják megczáfolni a Bevándorló hírét.

A könyvek azonban soha ide nem érkeztek s 
igy, igaz sajnálatomra, he kell látnom, hogy a 
Bevándorló-nak mint mindig, most is igaza 
volt.

Én fiatal ember vagyok és fiatal szivemnek 
minden melegével üdvözöltem a nemzett kor­
mánynak kormányrajutását. amelynek minden 
egyes tagjáról azt hittem, hogy eszmét képvi­
sel. Egv uj és jobb kor perspektíváit láttam 
megnyitni.

Kiábrándultam. És belátom, hogy szerkesztő 
llr igazán nemes és tiszteletre méltó munkát 
Végez, amikor a sok és méltatlan támadás kö­
zött tántorithatatianul megteszi azt, amit ko- 
telességének ismer.

Foeadja hála fejében szerkesztő ur azt, amit 
adhatok, fiatal szivemnek teljes ragaszkodását. 
Kiváló tisztelettel Lebovics Henrik.

MAGYAR EGYETEMI TANÁR 
WASHINGTONBAN. Nagy megelé­
gedésünkre szolgál, hogy nemcsak futó- 
bankárokról és késelő honfitársakról 
adhatunk hirt, hanem néha oly férfiak­
ról is. akik becsületünkre válnak s aki­
ket büszkén vallunk a magunkénak. 
Hven férfin dr. Eichhorn Adolf, akit 
néhány év előtt a fohlmivelesügt i mi­
nisztérium washingtoni osztályába hu­
ták meg s aki most az állal gyógyászát 
tanárául lett kinevezve a washingtoni 
egyetemen. Őszinte szorencseki vona­
tainkat küldjük Washingtonba Eich­
horn tanár urnák, a Bevándorló egyik 
legrégibb előfizetőjének.

TENNFR — MÁRKUS. Lapunk előző számá­
ban már röviden megemlékeztünk arról a fé­
nyes lakodalomról, amely vasárnap folyt le 
Hath Beachen s amelyen Tenner Margit kis­
asszony és Márkus Alfréd — most már Márkus 
Alfréd és neje — voltak a főszereplők. A csa­
ládi ünnepen, mely délután az esküvővel kez­
dődött és másnap hajnalban tánczczal fejező­
dött be, részt vettek Schwabach S. G. és neje, 
Zerkowitz keresk. tanácsos és neje, Molnár Li- 
pót és neje. dr. Horn Ferencz és neje, a Cukor­
család minden egyes tagja. Kafka és neje, 
Mayer József és neje. Brieger Adolf és neje. 
Barna Gusztáv, a Schwabach-..fiuk“. Cukor Bé­

la, Lukács Jenő és mások. Az esküvőt fényes 
lakoma követte, amelyen a férfiak részéről Cu­
kor József, a hölgyek részéről Kafkáné úrnő 
szerepelt mint tesztmester. Ha a szónokok si­
került felköszöntői mind beválnak, a fiatal pár 
Mathuzsálem korát fogja élni örökifjú boldog­
ságban. A fiatal párt a villamos szikra segít­
ségével is éltették, amennyiben az Egyesült 
Államok minden részéből és Magyarországból 
számos üdvözlő-távirat érkezett be.

AZ AMERIKAI MAGYAR SZÖ- 
X'ETSÉG ÉS AZ ÍNSÉGESEK. Az 
A. M. Sz. titkári hivatala az alapszabá­
lyokba foglalt czélok egyiket kívánta 
megvalósítani, mikor utat és modot ke­
resett arra nézve, hogyan lehetne leg­
alább részben a munkanélküliséggel 
párosult nyomort enyhíteni, különös 
tekintette] Cleveland városára, ahol a 
munka nélkül nyomorgó magyar vé­
reink száma legenyhébb becslés szerint 
tízezerre tehető. Érintkezésbe lépett 
tehát már régebben a clevelandi Asso­
ciated Charities nevű jótékonysági in­
tézményiével. mely a mostani válságos 
gazdasági viszonyok ideje alatt ingye­
nes munkaszerzéssel is foglalkozik, és 
leküzdve az ezen angol társaságoknak 
idegenek, azaz hevandorlottak elleni 
szokásos előítéletét, azt az Ígéretet vet­
te tőle, hogy az Amerikai Magyar Szö­
vetség által ajánlott farmmunkásokat 
előnybe helyezik, ha azok az általuk 
előirt követelményeknek megfelelnek. 
Az Associated Charities 1908 junius 
26-Jkáról kelt átiratának erre vonatko­
zó része szószerinti fordításban igy 
hangzik :

..Valinak bizonyos követelmények, 
melyeknek azon emberek meg kell 
hogy feleljenek, mielőtt farmmunká­
ra elhelyezhet nők őket. Az első kö­
vetelmény az, hogy beszéljenek és 
értsenek angolul. Másodszor pedig 
kell hogy némi gyakorlattal is bír­
janak a farmmunkában. Ez időszak­
ban a farmerek ugyanis leginkább 
vannak elfoglalva, úgy hogy nem ér­
nek rá arra, hogv munkásaikat elóbo 
betanítsák. Szívesen vesszük majd. 
ha küld nekünk ajánlólevelével ellát­
va magyar farmmunkásokat. kik
eme köreteményekncl; megfeleinek. 
és biztosíthatjuk, hogy véd mezeire 
különös gondot fogunk fordítani.“ 
Fölöslegesnek tartjuk megjegyezni, 

azt, hogy az Amerikai Magyar Szövet­
ség révén a munkába való elhelyezés 
teljesen ingyenes. A Szövetség titkári 
hivatala a Superior Bldg ölő számit 
szobájában van.

MAGYAR EGYLETI OTTHON. A 
magyar egyletek küldötteiből alakult 
állandó márezinsi nagybizottság leg­
utolsó ülésén felmerült azon eszme, 
liogv a rég húzódó magyar otthon ügyét 
egy bérelt ház berendezésével viszik 
előbbre. Eme igazán üdvös és érdekes 
eszme megvitatására f. hó 9-ikére, csii- 
1 őrt öl; estére az Önképző-Egylet 10-ik 
utczai helyiségébe rendkívüli közgyű­
lés hivatott egybe. Ugyanezen ülésen

LEGOLCSÓBB UTAZÁS EUBOPÁBA!
KETTŐSCSAVARU GYORS GŐZHAJÓKON 

KÉNYELMES ELHELYEZÉS, KIT ÜNÖ ELLÁTÁS.

FELVILÁGOSÍTÁST AD DÍJMENTESEN:

LÁNG JÓZSEF igazgató

I49O Second Ave., - - NEW YORK
MAGYAR BANKHÁZ, LEGGYORSABB PÉNZKÜLDÉS.

[?ttek 50 dol- 
n, akik nem 

: semmit és
sak oda nem 
ipot ott nem

fogják az ügykezelési szabályokat is 
megvitatni. Nagyon üdvös dolog vol­
na, ha az egyletek kiküldöttei az ülésén 
teljes számban megjelennének, mert el­
maradásuk eddig is nagyon hátráltat­
ta az ügyek elintézését s ily szép, ily 
fontos ügy megérdemli, hogy a hazafiak 
szive egy kissé felébredjen régi nem­
törődömségéből.

PANASZ A MAGYAR BÁNYATÁRSASÁG 
DOLGÁBAN. Vettük a következő levelet: Húr 
ford, Ohio, 1908 junius 24-én. igen tisztelt 
szerkesztő ur! Becses lapjának múlt heti szá­
mában olvastam a Magyar Coal Company-ról. 
hogy a válllalat megszűnt létezni. A magyar 
bánya részvényei ki lettek cserélve V abash- 
részvényekkel, mondja a szerkesztő ur. Bo­
csánatot kérek, de ez nem felel meg a valóság­
nak. A dolog úgy áll, hogy azok a magyarok, 
akik Parletten laktak és akiknek két részvé­
nyük volt, azok kaptak érte Wabash-részvényt 
folyó évi április 20-án. Akiknek azonban csak 
egy részvényük volt. azok csak esetre kap­
hattak Wabash-részvényt, ha rái 
lárt. Azok a részvényesek azon1 
dolgoztak Parletten, nem kap* 
nem is fognak kapni semmit, lu­
mennek dolgozni és néhány hí 
töltenek.

Igen tisztelt uram! Az én énv nézetem 
ez: A Magyar Coal Company gatősága fize­
tett a bányára tizenhatezer d rt, ennélfogva 
tizenhatezer dollár értékű fényt kellett
volna a Wabash Company!, ivetelni, hogy
az összes részvényesek ki. olva legyenek. 
Ha pedig a Wabash Company ebbe nem akart 
volna belemenni, akkor por utján kellett volna 
eldönteni az ügyet. A Magyar Coal Company 
igazgatósága ezt nem tette, mert a magyarság 
érdekével nem törődik. Az igazgatóság ez 
ide ig nem számolt el nyilvánosan. Ezt tenni 
és a külrészvényeseket is értesíteni kellett vol­
na arról, hogy a társaság megszűnt, hogy volt-e 
haszna a társulatnak, vagy mennyit kellett rá­
fizetni. Úgy látszik, hogy nem tartják érde­
mesnek a részvényeseket a valóságról felvilá­
gosítani. Pedig tudtommal van még fenme-adt 
pénz is.

Igen tisztelt Singer ur! \ oltunk a plézen 
egy páran, akik harczoltunk az igazságért az 
összes részvényesek érdekében, de bizony a 
legtöbb nemcsak hogy nem törődött semmivel, 
még kinevettek bennünket. A tapasztaltak 
után a Parletten élő magyarok iránt igen meg­
ingott a bizalmam. Még van egy mód. hog> 
valami eredményre jussunk. Ha a külrészvé- 
nyesek összetartanának és perbefognák az 
igazgatóságot. Én hiszem, hogy vannak rész­
vényesek, akik nem hajlandók könnyedén vesz­

ni hagyni a pénzüket. Ha velünk tartanak, 
ügyünket törvényes utón fogjuk érvényesíteni. 
Idáig azt tartották rólunk a környéken, hogy 
szegény, együgyű magyarok vagyunk. Ha ös­
szetett kézzel engedjük pénzünket veszni, azt 
fogják mondani, hogy bolond magyarok va­
gyunk. Maradok a tisztelt szerkesztő urnák 
kész hive Papp Ferencz, Harrison County, 
Hurford, Ohio.

Adtuk a levelet, amelynek tartalmát megerő­
síti egy külön levélben Szíjártó András honfi­
társunk. Megjegyzésünk egyelőre ez: az igaz­
gatóság tartozik a részvényeseket egy gyűlés­
re egybehívni és azon a gyűlésen nyilvánosan 
elszámolni. Ha ezt tenni elmulasztják, a rossz- 
indulat vádja alól nem mentheti fel őket senki.

CSALÁDI ÖRÖM. Dedinszky Ottó eszter- 
gommegyei bátorkeszi-i honfitársunk és neje, 
Sülök Gizella Ohio állambeli glansrunni lako­
sok szép családi ünnepélyt rendeztek junius 
28-án. Elsőszülött leányukat, aki a kereszt- 
ségben Gizella nevet kapott, vitték a kereszt- 
ségre. Mint kereszt szül ék Karácsonyi János 
és'neje szerepeltek. A keresztelés nagy mulat­
sággal végződött, amelyen az ottani magyarok 
nagy számban vettek részt.

ÖNGYILKOS MAGYAR LEÁNY. 
Lapunk előző számából tél-szüke miatt 
kimaradt egv Connecticut állambeli 
Bridgeportból hozzánk beérkezett 
o-vászhir. Áz ottani mocsárba belefoj­
totta magát egy tizenkilenez éves tna- 
,,var leány: C'sonka Katicza. Eleinte 
azt hitték, hogy a fiatal magyar leány- 
gyilkosságnak esett áldozatul, későbbi 
vizsgálat kiderítette azonban, hogy 
Katicza önként vált meg az élettől a 
mindenesetre sajátságos módón. \ 
leánynak testvérnénje. Sólyomvári/ 
Mari asszony megállapította a hulla 
szeméi vázon osságát, mire egy temetke­
zési vállalkozóhoz szállítottak őt. A 
leány öngyilkosságának oka egy plety­
kára vezethető vissza. Katicza ugyanis 
sokat érintkezett nettjének egy koszto­
kéval s ez állítólag eldicsekedett volna 
azzal, hogy bensőbb viszonya van Ka- 
tiezáva 1. Ez a hir eljutott Sólyom lárv­
áé füleihez, kérdőre vonta Katiozat. A 
leány visszautasította a rágalmakat, 
majd keservesen zokogott és nagy izga­
lomban hagyta el ítéltje házát. Más­
nap a mocsári tan találták a hulláját. 
Az öngyilkosság persze nagy izgalmat 
okozott a bridgeporti magyarság köré­
ben.

Az ablakból a magas kőfallal kerített 
téglás udvarra lehetett látni. A téglák 
rései közt valahol egy buzaszemnek kei­
let t lennie, mert egy csirke mar napok 
óta kitartással tipegett az udvaron.
< 'sí.révei végigkopogtatta a téglákat, 
egv más után és bizonyos ösztönszerü 
rendszert tartva. Zsámboki a csirkét 
különös figyelemmel szemlélte. Eszé­
be jutott, hogy gyermekkora óta nein 
látott eleven csirkét, — sőt egészen el­
felejtette a csirkéket, Ír;bár azóta, tej­
fölös paprikás halmazállapotban, tar­
honyával, vagy csuszával gyakran je­
lentkezett előtte ez a különös állat, 
melynek szárnyai vannak, de nem tud 
tisztességesen repülni; lábai vannak, 
de nein bír velük határozottan lépni. 
Csak most. ráutalva a szűk keretekbe 
határolt lét megfigyelésére — szüksé­
ges ez, különben megbolondul az ember 
— gondolkozott a csirkékről. lm, ez 
az ostoba, de biztos exisztencziáju jó­
szág. soronként fürkészi a téglaköveze- 
tet. Rendet tart. És keresi, keresi a 
búza szemet, amelyet tálán mar elso­
dort a szellő, vagy talán csak ezután 
sodor ide. Ennyi a csirkével. Fájdal­
masabb eszméletet okoztak azok az 
ákáczlombok, amelyek, immár sárguló­
félben, a magas kőfalat tetejezve, behu­
lltak a kőfalon túl nyüzsgő világ 
partjáról.

Virágosak voltak egykor ezek a lom­
bok; fehér, illatos virágok tarkázták a
levelek üde zöldjét. Egykor!... Még
ezen a tavaszon. Csakhogy 5 akkor 
még kintjárt a többiekkel, ő Zsámboki

K‘a" hivatalból hazamenet gyakran,

mindennap kétszer, évek óta, elsétált <- 
magas, szigorú kőfal mellett. Sohasem 
gondolt azokra, akiket ez a kőfal örök­
re elszigetelt övéiktől; barátaiktól, 
vagy ellenségeiktől; ami végeredményé­
ben, ha az embert elkülönítik, egyre 
megy és azonosan fájdalmas. Ki gon­
dolna a börtönlakókra... Azonban, 
egyszer. mégis! Mégis átfutott raj 
ta a hideg gondolat, hogy a gondok, 
azok a nehéz gondok valamikor idejut­
tat ják. ide, a kőfal mögé. fis hogyan 
fog oda bemenni! Irtózatos! Kísérni 
fogják ketten. Városi pandúrok, feltu- 
zött szuronynyal. És az asszonyok a 
föutczán, a leeresztett zsalukáterek mö­
gül nézik majd öt és mondogatják: ^

__Ai, ott kisérik Zsámboki Kál­
mánt ! X áltót hamisított.

Igen, az akáczfák illatosak voltak fe­
hér virágaiktól és a nőknek uj kalapok 
kellettek, ezukrok és bolond ajandé- 
kocskák. .. Éjjeli zenéket kellett vin­
ni ablakok alá. Kellett! Mert éjen- 
te, pár pohár pezsgő és fej fáj it ó kártyá­
zás után beli édes volt a levegő; tiszta, 
csillagos az égbolt es az a holdvilág.. • 
az a holdvilág, csak az ne lett volna!.. ■ 
fehér mesevárost csinált a nappal szív­
telen utczák tömegéből... Kellett az 
éjjeli zene! Hogy sirt a hegedű az ab­
lak alatt! És a nagybőgő, melynek jó­
akarata mormogása ütemekbe szedte a 
holdsugáron tánezoló sóhajtásokat! a 
nagybőgő beleegvezőleg dörmögött, 
mint egy végképp filozófussá alkoholi­
zált pohárközi vén czimbora:

__Csak a szerelem, öregem! A töb­
bi nem ér, nem ér,... bizony isten, nem 
ér egy ütet taplót. Brum, brunt!

Tehát a nagybőgő adott ütemet a só­
hajtásnak meg a sóvárgásnak, amik 
halkan kopogtattak a lefüggönyözött 
ablakon. A férj mérgelődött; az asz- 
szony alvást színlelt. De azért tudja,

hogv- az ablak alatt a Kálmán muzsi­
káltat, Zsámboki Kálmán...

De hiszen a lejáratig még hat hónap. 
Addig százszor is nyerhet a kártyán, 
És az egész mindössze ötszáz korona. 
Nevetséges. Ha Károly megtudná ? 
Károlyié fin... Mégis, nyugodtál»!» 
volna.' ha. . . Rossz álom az egész, 
majd elmúlik. Május másodikat» pedig 
az történt, hogy Károly félreliivta a ka- 
szinóban:
_ne lássalak többé ebben a

társaságban. Ha pedig holnap délig 
ki nem fizeted a váltót, amelyet a ne­
vemre hamisítottál, feljelentelek.

Szédülve tántorogott haza. Nem 
mert hinni a Károly kegyetlenségében. 
Vagy talán remélt valamit? és miért 
is nem lőtte fejbe magát?.. - Az ügyész, 
akivel pertu barátok voltak, az utczan 
szólt neki, csendesen:
_Most pedig, Zsámboki ur, velem

jön a hivatalba, mintha sétálnánk. 
Mintha elkísérne. Ne merjen ellenkez­
ni, mert zsandárt hivatok...

Ment vele, némán, engedelmesen és 
azóta itt van. Tavasz óta. Már nem­
sokára tél lesz és mire az első hó lehull, 
az a fehér takaró esetleg az ő sírját is 
elborítja, melyen nem lesz egyetlen ko­
szorú sem, egyetlen virág sem. Hej, 
pedig csak két tizedrésze meglett volna 
annak a pénznek, amelyet ő virágra 
költött, meg lehetett volna vele mente­
ni. Kiválthatta volna a hamisított vál­
tót.

Amig halálosan meg nem betegedett, 
idebent a börtönben, voltak bizarr esz­
méi. 1-Iogy a birákhoz, mielőtt ítéletre 
kerülne a sor, igy fog valahogy beszél­
ni :

— Csak a virágok . miatt, tekintetes 
törvényszék! Mo'v’li tóm, csak a virá­
gok miatt. A vir' "< '-Jeti minden

ki számára terem ' van 1

virágokhoz, hiszen nincs más szépség a 
világon. És mégis egyesek kisajátítják, 
mondván, kertészek uk és ennélfogva 
rabszolgaságban tartják a rózsát, a re­
zedát, a krizantémumot, a gyöngyvirá­
got, a nefelejcset, a szegfűt. Ha hozzá­
nyúlok valamelyikhez: tolvaj vagyok. 
De ha fizetek értük, nem vagyok tol­
vaj. És kellett a pénz. Sok asszonyt 
szerettem, a virágokat nagyon kedvel­
tem.... csokrok kellettek és a fizeté­
semből nem futotta. Miért nem adnak 
több fizetést azoknak az embereknek, a 
kik szeretik a virágokat?!

De hát ez már beteges gondolkodás 
volt, maga Zsámboki is csak halványan 
érezte benne a bukdácsoló logikát. Mar 
hetek teltek el a négy fal között; már 
hetek óta nem látott sem asszonyt, sem 
virágot és kezdett fájni a háta, a feje; 
éjszakánként a forróság miatt rossza­
kat álmodott és halántékát veríték lep­
te el.. . Jött a köhögés. A fullasztó, 
a nehéz köhögés. Gyógyulni nem akart, 
de mégis beküldték hozzá az orvost.

Ez jó fitt volt. Megmaradt a régi te- 
geződés mellett. Zsámboki szomorú 
mosolygással tett neki szemrehányást:

__Persze, hogy tegezel... Miért
ne? Úgyis meghalok, sokkal hama­
rabb, semmint ráolvashatnák fejemre a 
megbecstelenítő ítéletet. De el vagyok 
én már ítélve anélkül is. Ha jo bará­
tom vagy, hozzál valami mérget.

Az orvos vigasztalgatta;
__Ugyan, kérlek! Még felmenthet

nek! Senki sem volt ott, amidőn Ká­
roly azt a váltót nem irta alá. Tagadj. 
Károlyt mindenki utálja és maga a fő­
ispán is az! mow’ hogy becstelenség, 

biztosan kifizet- 
''útig.. . Szom- 
• . 'egyre azt liaj- 

’hi 1 neki, hogy 
• lái'-t volna

1.1.1amit veleil n'ivt 
teil volna á't
bathv Dpi "e
togatia, v 
hnjhnn ' a ’

pár ezer forintig...
— Igen. Ilyenkor mindenki igy be­

szél... Voltam én Szombathynál. 
Megmondtam neki, hogy délig ki kell 
váltanom a váltót, adjon kölcsön öt­
száz koronát. Nem adott. Azt mond­
ta, nincs pénze... Ej! Jobb nekem 
meghalni. Tüdővész, ugy-e, doktor­
ként?

— Egy kis hurut. Efelől még száz 
évig élhetsz.

. . . Tegnap délután, a főtárgyaláson, 
a fölösleges keresztkérdések nagyon ki­
fárasztották. Mit kérdezték annyit, hi­
szen semmit sem tagadott... Utála­
tos volt az elnök, aki jól ismeri, úgy­
szólván gyermekkorától és mégis meg­
kérdezte, hogy hívják, hol született, 
milyen vallásit, volt-e már büntetve.

Amint az elnöki emelvénynyel szem­
ben, mereven állt, érezte, hogy háta 
mögött izzik a kíváncsiság. Egy óra 
hosszat kibírta, de aztán, hátrafordult... 
A közönség padsoraiban az asszonyok, 
akikre ő a virágokat bőkezűen pazarol­
ta. Ettől fellázadt a szive és elájult. 
Ezért az ítélethirdetést mára kellett 
halasztani. Ma délelőtt tizenegy órá­
ra. Zsámboki Kálmán nem kiváncsi 
már az ítéletre, — de az emberek annál 
inkább. És mindez a kálvária ötszáz 
hitvány koronáért és a virágok miatt, 
a virágok miatt!

Az orvos előbb bejött, megtudakolni, 
van-e ereje személyesen elmenni a bí­
róság elé.

— Erősnek érzem magam.
— De kérlek, ha parancsolod, én azt 

mondom, hogy nem birsz járni... És 
idejönnek az ágyadhoz. Felolvassák it­
ten.

— Elitéinek?
Az orvos hallgatott.
— Tehát igen! fis ha már ide jutot­

tam. mondd meg, sokáig kell tűrnöm
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MAGYAR BEVÁNDORLÁS. A 
iiumvnvovsziigi bo vándorlás körül ismét 
némi (‘ittvlkvdés észlelhető és jellemző, 
ho::v a fa jmagyarok bevándorlása van 
leginkább emelkedőben. A lefolyt lié- 
t, n háromszáztugijvanöten érkeztek 
Magyarországból a new yorki kikötu- 

köztük kihacznnhat faj ni agga 
1 no tot, 117 sváb, öli horvát és 23 ro­
mán.

\ SHUÉLYEGYLET SZVRVEN 
r/ló-IA. A new yorki magyar segély­
eim. amelynek gondjaira van tudva- 

„■v ,|i-g bízva a menház vezetése, a na- 
kl.an kapta meg a magyar kormány- 

,,, a kért kétezer dollárnyi pótlékot.
■ hogy a segélyegylet nagyon is rá- 

V .gall a pótlékra. A lefolyt nyolvz 
:i,i\ hónap alatt az ínségbe jutott 
-\árok csakúgy, mint azok, akik az 

A,.,e elől hazamenekültek, a szokott- 
I nagyobb mérvben tették igénybe a 

gvlet jótékonyságát. A segély- 
ha itt-ott fel is merülnek el nem 

panaszok s ha e panaszok jo- 
,. \ »agái néha elismernünk is ke1!.

I -i lefolyt nyolvz hónap alatt iga - 
. a szükséges voltát s mi csak azt 

, i b luk, hogy rendes tevékenysége 
,, T minél hamarabb megvalósithas- 

, tavaly felvetett egyéb közhasznú 
eszméket is.

sz iELÓADÁS WOODBRIDGEN. Fény.-- 
. szinielöadást rendezett a nemrég 
Woodbrídgei I. Magyar önképzö, Mű­

kedvelő és Dalkör, amelynek der.-k tagjai 
1 .,,tvk először a nyilvánosság elé s mind­

er-.. fellépésükkel nemcsak jóindulatuk- 
js„k. di- tehetségüknek is szép jelét adták. A 
..Sárga csikó“ került színre és Woodbridge 

t.ájos Bacsó Erzsiké igazán elraga 
dő: adta Bakaj András leányát. Magát Ba-
k_, Xndrást Papp János személyesítette jóaka- 
ra- d és tehetséggel. A boltos Iczig szerepé­
ben Révi Illés kaczagtatta meg a közönséget, 
í v . ik Ili -- Horváth Anna. Máthé Ferencz- 
né. Jelics Mária, Pásztor Erzsébet. Kiss Mi­
hály. Lakics Vincze. Farkas Pál. Révi Bálint, 
Nagy András. Lakics József. Juhász János. Si­
mon Imre. Somogyi József, Kollár János. Ka­
tona Ferencz. Méreg András, Pitlik Józósef. 
Boross János. Cser János és Kanálos Mihály. 
\ seal nehéz szerepét Kun László vállalta 
mamira, ügyelő Nikelszky Béla volt.

ismerést érdemel füt. Perényi László 
pprtli amboyi plébános, aki fáradságos munká­
val teremtette meg az egyletet és rendezte az 
előadást, amelyet reggelig tartó tánczmnlatság 
követett. (Szegedy.)

FELHÍVÁS A RUTSEK-BANK BUKÁSÁVAL 
KÁROSULT HONFITÁRSAKHOZ!

dekei fognak figyelembe vétetni a csődtömeg 
értékesítésénél. Ezt kell nekünk megakadá­
lyozni azáltal, hogy a tömeggondnok megvá­
lasztásában mennél nagyobb részt vegyünk. 
Ezt pedig csak úgy érjük el. ha minél többen 
tömörülünk, ha az egész magyarság egy tábor­
ban lesz.

Ennélfogva a connellsvillei r. kath. magyar 
iskolateremben ez évi Julius hó 5-ikén, vasár­
nap délelőtt 11 órakor ismét gyűlést tartunk,
amelyre ezennel minden károsultat újból meg­
hívunk. Jöjjenek el mindazok személyesen, a 
kik a múltkori gyűlésen jelen voltak, de jöjje­
nek el azok is, akiknek akkor eljönni alkalmuk 
nem volt. Senkise törődjék azzal, hogy bank­
könyvét, vagy nyugtáját valamely ügyvédnek 
vagy másnak átadta, sem pedig senki attól ne 
féljen, hogy az eljárási költségek magasak lesz­
nek. mert a százalék szerint való kivetést oda- 
módositottuk. hogy mindenki, akinek károso­
dása a $ 100-t eléri, $1-t fog fizetni, ha pedig 
kára $100-on alul van. csupán 50 centet fizet 
eljárási költségekre. Felkérjük ennélfogva ká­
rosodott honfitársainkat, hogy ne sajnálják ama 
csekély fáradságot, vagy pár cent költséget és 
ne veszítsék el bizalmukat és reményüket, ha­
nem jöjjenek el a hirdetett gyűlésre és pedig 
személyesen, mert. a közjegyző a gyűlés színhe­
lyért* ki van rendelve, hogy előtte mindenki 
kára nagyságára az esküt letehesse.

Azon károsodott honfitársaink pedig, akik 
Vniontown és Brownsville vidékén laknak és 
a gyűlésre éppenséggel le nem jöhetnek, for­
duljanak Thomas P. Jones ügyvédhez (lakik: 
Uniontown, 42 East Main Street), mert ezen 
ügyvéd kötelezte magát, hogy a tömeggöndnok 
megválasztásánál velünk együtt fog működni.

Azokat pedig, akik még messzebb laknak és 
csatlakozásukat Pogány urnái már bejelentet­
ték levélileg, felkérjük, hogy az előleget költ­
ségekre, 51-t szintén beküldeni szíveskedjenek.

Hazafias üdvözlettel
Szabados István, Mihők György. Pintér István.

Pogány Béla.
Box 772 Connellsville, Pa.

N D O R L 0

— Barátom, — szót a meginterpel­
lált, — inkább adok neki igazat, mint 
pénzt.

. 1 km.

REFLEXIÓK.

A prohibiczió katonáiról. — Egy második 
avenuebeli kávés pénzművelete. — Szabad szó 
és szabad sajtó. — A denveri álkonvenczió.

Figyelmeztetjük mindama honfitársainkat, 
akik pénzüket a Rutsek-féle bankokban elvesz 
tették, hogy érdekeik most már komolyan ve­
szélyben forognak azon oknál fogva, mivel bi­
zonyos részről egy olyan egyént akarnak tö­
meggondnokká tenni, aki a megszökött bankár 
ügyvédjének az apósa. Máskülönben Rutsek 
Péternek itthagyott vagyona elég reménységet 
nyújtana arra. hogy a károsultak pénzükhöz 
juthatnának, de ha az említett egyén nyeri el 
a csődtömeg gondnokságát, akkor mi már nem 
igen reménykedhetünk abban, hogy a nép ér­

ez t a gyalázatot ? Nem volna-e czélsze- 
rü, ha clemészteném magam? Adjál 
valami mérget, az Isten szerelmére.

— Nem szükséges...
Zsámboki kőhév seit. lakó arczaii 

keserű barázdák keletkeztek es inéit 
>x. neiidreiheii gyanakvó tekintet pata- 
zsa izzótt.
_Te, doktor! Vagyok-e én olyan

becsületes ember, mint azok, akik oda­
kint szaladgálnak
_Vagy. Efelől egészen nyugodt le­

hetsz.
Add hát a kezedet. Ne légy most 

owns. Létre gentleman. Mondd meg, 
meddig viszem még ?

Az orvos nem akart szólni.
— Kérlek, ez roppant fontos. Tud­

ni akarom. Elképzelheted, hogy meg­
untam az életemet. Élek még egy hó­
napig ?

Az orvos tagadókig razta a tejét, ke­
zet nvnjtott Zsámboki Kálmánnak és 
elment...

■lőttek aztán a börtönőrök. Szédülés.
K korzkas fokosok. Ajtók... Moraj-
á s; os bent van megint a tárgyalási te­

remben.
<"> felsége, a király nevében...

— ... Három évi börtön...
Ezzel jött vissza a czellába Zsámboki 

Kálmán. És nézte a szűk ablakból a 
''"'■minor csirkéjét, amely még mindig 

Mo a búza szemet a téglás udvaron. 
V csirkét még nagyobb figyelemmel 
nézte és bízott valamiben. A olt egy 
I: dm á IIv reménye. A égighevert . az 
ágion és fenkangon, — ami újabb idő­
ben szokásává lett, — igy beszélt ma­
gáiban. zagyva szókat:

Három évi börtön... Tehát ők 
is remélik, hogy élek! Nem halok meg 
mécsein! Kell élnem még három évig 
I galább... Ok mondták...

Ez a szofizma oly megnyugvással, 
oly őrömmel töltötte el, aminőt mar lé­
gen nem érzett!

KIS Ti KÖR.

. 1 lakoma.

Egv ismert new yorki magyar a mi­
nap fényes lakomat adott a varoshoz 
közel fekvő, nyaralójában. Ez ünnepé­
lyes alkalomból a házigazda meghívta 
egv régi ismerősét is. Ez az ismerős 
újságíró volt. akinek a hiúságáról hires 
házigazda sokszor tört már borsot az 
orra alá. akit azonban sohasem mulasz­
tott el legösziiitéhh baráti szeretetének 
biztosítása mellett meghívni minden 
házi ünnepélyére s egyidcjüeg megkérni 
arra is. hogy:

— Benne lesz az újságban, ugy-e ?
Hát az újságírót már nagyon boszan- 

totta a dolog, mert hiszen mar min­
denütt beszélték, hogy egy vacsorával 
meg lehet vásárolni föle a leglehetetle- 
nelif. híreket is. Igaz ugyan, hogy a 
mi újságíró barátunk szamara vacso­
rát készíteni, jár annyi költséggel, mint 
magát a hirt megfizetni, mert nálánál 
többet enni még soli a senki sem látott, 
de azért a liir mégis tartotta magát.

Mindamellett elment a lakomára, a 
hol kitünően mulatott, evett, ivott. A 
lakoma alatt felállott egy közismert és 
előkel.! honfitársunk és feldicsérte a há­
zigazdát az egekig. A házigazda, aki 
oda volt az örömtől, odament az újság­
íróhoz és valamit súgott a fülébe.

Az újságíró csak bólintott a fejével.
Aztán hát vége lett a lakomának is. 

Az asztalon még ott voltak a tálak a 
pecsenyék, a sütemények, a különféle 
jók maradványaival és éppen akkor 
hoztak a cselédek friss borokat és pezs­
gőket.

A mi 1!jságirónk akkor kihúzta a 
zsebéből az újságját, szétterítette az 
asztalon és odaszólt a szomszédjához:

— Lenne oly szives azt a rántott 
csirkét közelebb adni ?

Mikor megkapta, belerakta az utolsó 
darabig az újságba. Hasonlóképpen 
cselekedett a tortákkal és egyéb süte­
ményekkel is. sőt még arról sem feled­
kezett. meg, hogy egy üveg bort es egy 
üvei; pezsgőt is nagy gonddal hozzá ne 
pakkoljon.

S amig mindez történt, a tarsasag 
néma csodálkozással es megbotránko­
zássá 1 bámult az újságíróra.

Csak a házigazda ugrott fel és ro­
hant az újságíróhoz s megragadva a 
vállát, rákiáltott:

— Mit csinál, maga szerencsétlen?
— Mit csinálok? Nem rossz! Hát 

nem maga jött az elébb hozzám, hogy 
tegyem a lakomát az újságba? Hát én 
beletettem!

As igazság barátja.
Két jól ismert new yorki magyar 

összekapott s az egyik is, a másik is 
egy harmadiknak panaszolta el a dol­
gok állását. S ez a harmadik mind a 
kettőnek igazat adott.

— Miért legyen nekem akármelyik 
is az ellenségem?

Hanem a második meginterpellálta 
a harmadik bizalmast:

— Te nekem jó barátom vagy, tudod 
is a dolgok állását, mégis neki adsz iga­
zat.

A mozgásba hozott inga megteszi a mozgást 
visszafelé mindaddig, mig az egyensúly helyre 
nincsen állítva. Ennek a fizikai törvénynek 
köszönik azok a fanatikusok, akik megindítot­
ták a szeszes italok ellen a hadjáratot, hogy a 
közvélemény ingája a legvégsőig elmegy majd 
a megindított mozgalom ellenkező irányában.

Józan gondolkozása emberek, a kereskedel­
mi élet értelmes férfiúi jól tudják, hogy a szesz 
ellen dühöngök kétféle elemből sorakoznak. Az 
egyik elem azokból áll, akiket a pillanatnyi 
benyomás vezet, mert önmaguk nem képesek 
vagy nem hajlandók önálló Ítéletet alkotni bár­
mily kérdés felett, amely iránt mesterséges 
módon felkeltették az érdeklődésüket. A má­
sik elem az elsőnél még rosszabb. Ennek tag­
jai anyagi érdekből szálltak síkra a szeszes 
italok ellen, harczolnak a „prohibiczió“ nevet­
séges elve mellett. Amaz úgynevezett refor­
mátorok egyike sem dolgozik az emberiség ja­
vára. az emberi nem helyzetének megjavítása 
érdekében. Undok paraziták ők a politikai élet 
testén. A jámborság egyenruhájába bújnak, 
hogy önös czéljaikat annál nagyobb sikerrel 
szolgálhassák. Az anyagi érdek állítja egyes 
államokban a korcsma-ellenes embereket 
harezba egymás ellen a vezetőség kivívásáért. 
A húsos fazék képezi a czélt s e czél elérése 
körül folyik a verseny.

Mindenesetre vannak derék asszonyok és de­
rék férfiak, akiket őszinte meggyőződés vezet, 
amikor a prohibiczió ügyét szolgálják. A világ 
teremtése óta minden kornak meg voltak a 
maga rajongói. Nem maradhatott el a rajon­
gók amaz osztálya sem, mely a bornak vagy 
sörnek mérsékelt élvezését pokoli bűnnek bé­
lyegzi, amely bűntől meg kell tisztítani a vilá­
got. És amint az egyiptomiak egy rövid időn 
át védtelenül állottak a legundokabb férgekkel 
szemben, úgy kell Amerika népének is eltűrnie 
egv ideig azt a rajongás-okozta. politikai spe- 
kulátorok által mesterségesen terjesztett beteg­
séget, amely prohibiczió név alatt fészkelődön 
be ez ország egészséges testébe. Jön azonban 
nemsokára a nagy orvos, a józan ész. amely 
ebből a nyavalyából is kigyógyitja majd az or­
szágot.

# * *
Mitchell János és Gompers Sámuel munkás- 

vezetőknek ránezba szedődik a homlokuk. Rej­
tély előtt állnak aziránt, hogy miképp áll a 
szervezett munkások szénája a szövetkezeti bí­
róságoknál a betiltások dolgában. Hasonló 
rejtély megfejtésén töri magát egy második 
avenuebeli ismert kávés, aki a minap egy sa­
játságos pénzművelet lebonyolításában vett 
részt. Belépett ugyanis egy ember és kérte 
a kávést, váltana fel egy ötdollárost. A kávés­
nak nem lévén aprópénze, a vendég arra kér­
te, adna neki egy dollárt s biztosítékul otthagy­
ta az ötdollárost. Másnap reggel beállít az 
idegen, letesz négy dollárt és visszakéri ötdol­
lárosát. Természetesen vissza is kapta. S az­
óta a kávés egyre számlálgatja a pénzét, mert 
a fenti pénzművelet, mely a becsületes egysze­
rűség jellegét hordta magán, kissé megzavarta 
az ilyen pénzműveletekhez nem szokott 
fi náneztehetségét.

* * *

Sajátságos, hogy a munkásvezetők a betil­
tás! parancsok ellen folytatott küzdelmükben 
nem ragaszkodnak az alkotmánynak abbeli 
rendelkezéséhez, mely megtiltja a kongresz- 
szusnak, hogy oly törvényeket teremtsen, ame­
lyek csorbítják a szólás- és sajtószabadságot. 
Már pedig a bojkottot betiltó rendelet fel­
tétlen megcsonkítása a sajtószabadságnak, 
amennyiben az ipari szövetkezetek lapjai nem 
fogják közzétehetni azokat a listákat, amelye­
ket ők az ö műnyelvükön „unfairének nevez­
nek. Itt valóban a szólás- és sajtószabadság 
megrövidítéséről van szó. Vonják felelősségre 
azt, aki visszaél a szabadsággal, de ne bántsák 
magát a szabadságot. Az az esetlegesség, hogy 
az. aki bojkottra búj tógát, vagy sajtó utján rá­
galmaz, vagyontalanságánál fogva nem szorít­
ható anyagi kártérítésre, még nem vonhatja 
maga után a szólás- és sajtószabadság megnyir­
bálását. A szegény embernek csakoly joga van 
a szabad szóhoz és a szabad sajtóhoz, mint a 
pénzes zsáknak.

* * *

Mikor e sorokat írom, úgy tetszik nekem, 
hogy a Denverben megtartandó demokratikus 
konvenczió egész teljében elfogadja a pro- 
grammot, amelyet Bryan Jennings Vilmos dik­
tált. A demokrata polgárság becsülete érde­
kében remélem, hogy akad a konvenczión egy 
tiltakozó hang a pártnak e felháborító csúszó 
magatartása ellen. Azokban a bizonyos ré­
gi jó időkben minden pártnak akaraterős em­
berei abból a végből találkoztak a konvenczió- 
ban, hogy ott simítsák el az ellentéteket s azo­
kat a férfiakat jelöljék, akiket a többség a 
jelöltetésre érdemesnek tart. Denverbe most 
lobogó zászlók alatt és trombitaszó mellett 
fognak bevonulni az emberek ezrei. A jám­
bor olvasó nyilván azt hiszi, hogy ezek a fel­
pántlikázott és dobpergés mellett bevonuló ez­
rek, akiket a nép küldött oda, hogy négy évre 
megszerkesszék a párt elvi nyilatkozatát s 
hogy e nyilatkozat alapján jelöljenek elnököt 
és alelnököt, ezt meg is cselekszik. így kelle­
ne tenni. De Amerika történetében ez az első 
eset, hogy. egy nagy politikai konvencziónak 
sem a kezdeményezésre, sem a végrehajtásra 
joga nincsen. A denveri esemény nem nem­
zeti konvenczió. Egyszerű gyűlés, amely jóvá­
hagyja Bryan rendeletéit, aki önmagát jelölte 
elnöknek, aki önmaga irta az elvi nyilatkoza­
tát és önmaga jelöli az alelnököt is.

Lealázóhb és gyalázatosabb színjátékot az 
amerikai politika színpadán eddig még nem 
játszottak el.

Ingersoll kapitány. ..Bob“ Evans tengernagy vezérkari főnöke, amint a tengernagy 
zászlóshajóján, az Egyesült Államok „Gönne cticut“ nevű hadihajóján a ..Radio Tele­

phone"-! (De Forest drótnélküli telefonját) használja.
A „Connecticut“ az első állomás a telefon-összeköttetésre a nyílt tengeren két egymás­

tól eltávolított hajó között.
Az Egyesült Államoknak pacific-hajóraja, m ely több mint 30 hadihajóból, czirkálókból. 

torpedó-rombolókból áll. fel van sze reive a drótnélküli telefonnal.
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Ml A DRÓTNÉLKÜLI TELEFON? A te­
lefon arra való. hogy egymástól távollevő 
személyek egymással személyesen beszél­
hessenek. Ezt a beszélgetést eddig a villa­
mosság drótok utján közvetítette. A leg­
újabb találmány a költséges drótokat feles­
legessé teszi. A villamos szikra ezentúl 
drót nélkül fogja közvetíteni a beszélgetést 
a távollevők közt.

Ml A RADIO TELEPHONE CO.? Ez egy
társaság, mely abból a végből alakult, hogy 
a drótnélküli távbeszélést dr. Lee de Forest 
találmánya alapján forgalomba hozza és az 
általánosság szolgálatába állítsa.

Ml A DRÓTNÉLKÜLI TELEFON ELŐ 
NYE? Eddig csak szárazföldön, azaz csak 
ott lehetett telefon utján érintkezni, ahol 'sí­
ből a végből drótokat lehetett lerakni, 
legújabb találmány, a drótnélküli telefon 
folytán az emberek ezentúl a vizen, a leve 
góbén, szóval mindenütt fognak egymással 
telefon utján érintkezhetni.

A TELEFON A VIZEN. Hajótulajdonos > 
kát a saját üzletük arra a meggyőződésre 
lógja kényszeríteni, hogy a hajóközleked'-s- 
nél a drótnélküli érintkezés nem nélkülözhe­
tő többé. Minden hajó. mely a tenger hullá­
mait átszeli, gyorsan felszerelhető a drótnél­
küli telefonnal, minek folytán azután az em­
beri hang egyik hajóról átvihető leszen a 
másikra.

A TELEFON ELŐNYE A KÖZBIZTON­
SÁG SZEMPONTJÁBÓL. Nézzük csak a 
new yorki kikötőt, a long island! öblöt, ahol 
minduntalan számos a hajó. Ily helyeken a 
drótnélküli telefon behozatalával az ember 
sokkal biztosabban fogja magát erezhetni. A 
hajók a legnagyobb ködben is fognak egy­
mással beszélhetni, egymást figyelmeztetni 
s igy az összeütközés veszélye teljesen el­
enyészik a fontos találmány folytán. Ugyan­
ez áll a nyílt tengeren, hol a köd eddig legna­
gyobb ellensége yolt a biztos hajózásnak.

A DRÓTNÉLKÜLI TÁVÍRÓ. A nagy költ­
ségek daczára már 2200 hajó el van látva a 
drótnélküli távíróval. A drótnélküli telefon 
olcsóbb is, fontosabb is, mert telefon utján 
beszél az ember. Bizonyos tehát, hogy azok 
a hajók, amelyek a drótnélküli távirőt máris 
használják, ezt ki fogják egészíteni a drót­
nélküli telefonnal, a többi hajók pedig belát­
va a drótnélküli telefon jelentőségét, inkább 
ezt fogják használni, mint a költségesebb 
távírót.

DRÓTNÉLKÜLI A TENGERÉSZETBEN.
A világ minden hadihajója odakényszerül, 
hogy elébb-utóbb a drótnélküli telefont hasz­
nálja. A torpedoflottillák és hadihajók kor­
mányosa a hadi gyakorlatok alkalmával a 
tengernagy főparancsnoka hidján kiadott 
rendeleteket közvetlenül a füléhez kapja és 
azonnal teljesíti azokat a rendeleteket. mi 
sok esetben fogja eldönteni a tengeri ütkö­
zetek sorsát.

DRÓTNÉLKÜLI A SZÁRAZFÖLDÖN. Fal­
vak, mezőgazdaságok s egyéb helyek, ame­
lyek eddig semminemű összeköttetésben 
nem állottak egymással s ahova csak lóhá­
ton, vagy kocsin lehetett hirt vinni, a drót­
nélküli telefon utján állandó összeköttetés­
ben lesznek egymással s ha az egyiket tűz", 
vagy más veszély fenyegeti, a drótnélküli te­
lefon egy pillanat alatt segítségül hívja a 
távoleső szomszédokat. Ugyanez áll az egy­
mástól elszigetelten fekvő bányákról s tény­
ként állíthatjuk, hogy a legtöbb bányatulaj­
donos már belátta a drótnélküli telefon nél­
külözhetetlenségét s szaporán megrendelik.

DRÓTNÉLKÜLI A VASUTAKON. A vas­
utakon csak egyik állomásról a másikra 
érintkezhettek eddig a vonatok s ha egy vo­
natot a nyílt síkon szerencsétlenség ért, be 
kellett menni a következő állomásig s onnan 
segítséget hozni. Ez a hosszadalmas módszer 
a drótnélküli telefon folytán megszűnik. 
Ezentúl még a leggyorsabban robogó vonat­
ról is lehet majd az egyik, vagy másik állo­
másra telefonálni.

DRÓTNÉLKÜLI A CSATAMEZŐN. Fegy­
vergyakorlatoknál. háborúkban a drótnélküli 
telefon nélkül a jövőben már meg sem lehet­
nek. A felszerelést egy lovon mindig to­
vább lehet vinni, ha a hadsereg az egyik 
pontról tovább indul egy másikra.

AZ ÁLTALÁNOS HASZNÁLAT. A drót­
nélküli telefont nemcsak az használhatja, a 
kinek drótnélküli telefon-állomása van, de 
használhatják közönséges telefonnal össze­
köttetésben. Tegyük fel, hogy Kiss András 
felesége Bridgeportról hazautazik Magyaror­
szágba. Az asszony már elutazott New York­
ba, mikor Kiss András még valami fontosat 
akar neki mondani. Kiss András New York­
ba telefonál, de innen azt a választ kapja, 
hogy az asszony már a hajón a nyílt teng 
ren van. Kiss András a drótnélküli telefon 
utján összekötheti magát a hajóval s ott ugv 
beszél a felségével, akárcsak mellette ülne 
a szobában.

A FELSZERELÉS EGYSZERŰSÉGE. A
drótnélküli telefon felszerelése a lehető leg­
egyszerűbb. Minden ember épp oly könnyen 
kezelheti az apparátust, mint a régi telefon:, 
amely, miután drót utján közvetíti a beszél­
getést. csak a szárazföldön alkalmazható.

A DRÓTNÉLKÜLI TELEFON JÖVEDEL­
ME- Mindez csak azt mutatja, licgv a jövő a 
drótnélküli telefoné. Köteteket lehetne en­
nélfogva arról Írni. hogy a drótnélküli tele­
fon minő jövedelmet fog hajtani még akkor 
is, ha csakis a drótnélküli telefon jön tekin­
tetbe a többi találmányokkal való összeha­
sonlítás mellett. Aki pénzét jóvedelmeztetni 
akarja, olvassa el gondosan, amit előzőleg 
mondottunk már s akkor, még ha nem is ra­
vasz kereskedő, könnyen fogalmat fog magá­
nak alkothatni a drótnélküli telefon munka­
köréről s ennélfogva a mesés haszonról, a 
melyet feltétlenül hozni fog. Miután a drót­
nélküli telefon a világ legcsodálatosabb ta­
lálmánya, a haszon is felülmúl minden hasz­
not, amelyet eddig más találmány hajtott.

GYORS TISZTA HASZON. A Radio Te­
lephon Co. nem kísérletez, hanem oly té­
nyekre támaszkodik, amelyek gyors, azon­
nali haszonnal járnak. Amint minden uj ta­
lálmány kizsákmányolásánál történt, itt is a 
nagy közönség óriási jövedelmét a körülte­
kintő. becsületes, csakis üzleti alapokon do! 
goző igazgatóság fokozni fogja.

A RÉSZVÉNYESEK BIZTONSÁGA. Gon­
doskodás történt arról, hogy mindenki, akt 
részvényeket vásárol, részvényeinek teljes 
arányában részesüljön a haszonban. Ez a 
haszon már az első felszerelés üzembehoza 
tálával kezdődött s abban az arányban foko­
zódik. amely arányban a társaság működési 
köre fokozódni fog.

Ml BIZTOSÍTJA A HASZON NAGYOB
BODÁSÁT? Az a körülmény, hogy a társa 
ság aránylag csekély tőkével dolgozik s igv 
aránylag kevés részvényeket bocsát ki. na 
gyobb hasznot biztosit az egyes részvényes 
nek. Ez a haszon még külön biztosítást nver 
abban a körülményben, hogy a társaság nem 
dolgozik költséges módon s hogy ott. ahol 
eddig semminemű öszeköttetés nem létezett', 
s ahol csakis a drótnélküli telefon nyitja 
meg az összeköttetést, nagy árakat sikerül 
elérnie a telefon-szolgálatért.

A DRÓTNÉLKÜLI TELEFON A GYA 
KORLATBAN. Turner E. György, a drótnél­
küli távirás legelőkelőbb szakértője, egy 
1908 februárius S-áről keltezett levelében azt 
írja a Georgia állambeli Atlantából, hogy 
Montereyböl összekötötte magát drótnélküli 
telefon utján a brooklyni tengerészeti kikö­
tővel. hogy dr. DeForesttel beszélhessen s 
azt mondja, hogy minden szót oly világosan 
hallott, hogy jobban nem is lehet.

A tekintélyes ,.N. Y. Times“ nevű new 
yorki angol napilap 190S márczius 31-iki szá 
mában egy párisi levelezőjétől hozzá érke­
zett kábelsürgönyt tesz közzé, melyben az 
mondatik. hogy dr. De Forest Parisban had 
seregbeli és tengerészeti katonatisztek előtt 
kísérletezett a drótnélküli telefonnal s hogy 
a kísérletek fényesen beváltak.

A RÉSZVÉNYEK ARA. A részvények ere­
deti ára tiz dollár volt darabonkint. Ma egy 
részvény ára tizenöt dollár. De a drótnélküli 
telefon terjesztésével a részvények ára ter­
mészetesen rohamosan emelkedni fog. Aki I 
tehát pénzét jól akarja jóvedelmeztetni és I 
biztosan befektetni, siessen részvényeket í 
vásárolni, amig olcsók s igy a legszerényebb 
körülmények között élő munkásember által 
is megvásárolóntfik

KÜLDJÉK BE TEHÁT HALADÉKTALANUL A RÉSZVÉNYEK Á R át. VAGY ÍRJANAK 
„MAGYAR NYELVEN“ BŐVEBB FELVILÁGOSÍTÁSÉRT ERRE A CZIMRE:

75he Ellsworth Coimany,
4Q Exchange Piac*»

Kappa.
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SZILÁNKOK.
Valahova az illetékes fórum, íi 

magvar törvényhozás elé került az 
Amerikába szakadt magyarországi gö­
rög katliolikusok ügye. Most már nem 
lesz kitérés. Apponyinak meg keli 
hallgatni a panaszokat, meg kell vizs­
gálni a bizonyítékokat.

* * *

— Ortinszky működése mellett Ko- 
5ars Kálmán beszél. Ortinszky műkö­
dése ellen feljajdnl a görög katholikus 
nép. feljajdnl a görög katholikus pa­
pok többsége. Ks az Ortinszky ellen 
felhozott vádak közt nem utolsó szere­
pet fognak játszani azok a tinijei\ me- 
Ivek lapunk mai szamanak vezérezikké- 
ben felsorolvák.

_Vasárnap hódoló jubileum lesz
New Yorkban is. Az osztrákok zene és 
tánez. göfögt űz és ömlengő beszédek 
mellett ülik meg Fereuez József uralko­
dásának hatvanadik évfordulóját. Ám 
tegyék; de ez ünnepségre meghívták a 
a magyarokat is. es akadtak magtárok^ 
akik elmennek a ezirkuszha.

— Néhány év előtt mi is segítettük 
megünnepelni Ferencz József születés­
napjai. Akkor a világ legalkotmányo­
sabb királyát. a sors által agyonüldö­
zött embert éltettük benne. Azóta Fe­
rencz József megtanított bennünket ui- 
ra. hogy tévedtünk benne. Azóta hon­
védeket vezényelt ki a magyar törvény­
hozók ellen. S most mégis amerikai 
magyarok ünnepük az »> jubileumát. 
Furcsa nép ez a magyar nép még
Amerikában is.

* * *

— Egy new vor ki lapban Boross ur
még egyre közli a piaczi hangon megír, 
rekiámezikkeket a Magyar Amerikai 
Bank érdekében. Az egyik ilyen czikk- 
ben arról panaszkodik, hogy a bankot
megrágalmazzák.

■» * *

— Rágalomnak veszi Boross ur azt, 
ha azt állítják a bankról, hogy Boross
nr az alelnöke?

* * *

__A .,Magyar Zús.c7ó“-nak lesz
megint oka a panaszra. Egy magyar 
ember, aki véletlenül zsidó, elkövette 
szt a merészséget, hogy kineveztette 
magát tanárnak a washingtoni egye­
temre. Ilyenek ezek a magyar zsidók, 
— mig Kovács Kálmán a Magyar Zász­
ló lobogtatásáért még csak egy érdem­
it ereszt ecskét sem kapott, azalatt azt 
a zsidó fiút azzal tüntették ki, hogy 
meghívták az ország első egyetemére. 
Mégis igaz a jó magyar mondás: nin­
csen igazság a földön, amióta Mátyás 
királv meghalt. 

KÉSFLŐ TÓT. Az Ohio állambeli 
Bridgeportról Írjak, hogy Kartik Mik­
lós tót bányász, miután késekkel és 
egvéb gyilkoló szerszámokká 1 ;i!lig id- 
fegyverkezett, bebocsáttaiast kért cg.' 
magyar lmrdosházba. A magyarok 
nem bocsátották be a házba, hanem i 
helyett ők mentek Kartik elébe, akt 
mindjárt nekik is rontott s egy embert 
agvonszurt, egyet halálosan megsebesi- 
tett, egy harmadiknak a szemét szúrta 
ki. egy negyedik magyarnak pedig az 
arezán ejtett irtózatos mély sebet.

FEKETE KÉZ. A New York állam­
beli Ft Icában a St. Mary templom lel­
késze fenyegető levelet kapott. A feke­
te kéz aláírással ellátott levélben az ál­
lóit, hogy ha a lelkész egy meghatáro­
zott ideig a Schuyler-erőil egy ágyújá­
nak torkába néhány száz dollárt el nem 
helyez a fekete kéz számára, akkor tem­
plomát felgyújtják, őt pedig megölik.
A lelkész a rendőrségnek adta át a 
leveleket, mely el is helyezett az ágyú 
torkában pénzhez hasonló papírokat s 
mikor azért a fekete kéz név alatt rej­
tőző két zsaroló jelentkezett, letartóz­
tatta őket.

A LEGKISEBB GYILKOS. Gon­
datlanságból okozott gyilkosság 'adja 
miatt állott a vizsgálóbíró előtt a 4 esz­
tendős O’Donnell Edvárd. A kis tin 
atyjának New Yorkban levu felsővárosi 
háza előtt játszott a pajtásaival. \ a- 
lamelyiknek volt egy kis játékkocsija, 
amelybe felváltva beleültek s a többi 
húzta. A kis Edvárd. aki már jó so­
káig húzogatta a kocsit, megunta a ló 
szerepét s szeretett volna már ö is fel­
ülni. Játszótársa, Decker Albert azon­
ban nem akarta felengedni őt, mire a 
kis Edvárd előhúzta a gyutacsos játék- 
revolverét és rasütötte Albertre. Al­
berten a pisztoly valami bőrhorzsolást 
okozott, melybe valahogy piszok jutott 
s a kis tin vérmérgezésben iszonyú kí­
nok között meghalt. O’Donnell Ló­
vá r dot apja felügyelete ahi kelteztek.

ELADÓ UJJAK. Ballont' József­
nek nemrégiben Pittsburgban egy gép 
elvágta az egyik ujját. Ballour azóta 
est re kapja az ajánlatokat. Tuczatja­
vai érkeznek a levelek, melyeknek Írói 
felajánlják bármelyik ujjúkat 300 dol­
lárért. Sőt akadt egy, aki nagyban 
árulta az ujjait s felajánlotta az egész 
kezét, ha azonnal kap 25 dollár előle­
get. Ballour azonban nem fogadta el 
egvik ajánlatot sem, hanem gyógykeze­
lés után egy ujjal kevesebbel ugyan, de 
újra munkához látott.

FOG FILER SZABADON. Dr. Foeli- 
lcr Károly sikkasztással vádolt bécsi 
ügyvéd, akit az ellis island! bevándor­
lási hatóság két Ízben deportálásra 
Ítélt, a kereskedelemügyi miniszterhez 
folyamodott ügyének felülvizsgálására. 
A kereskedelemügyi miniszter a Foeh- 
ler ellen emelt vádakat nem látta elég­
né bizonyítottnak ahhoz, hogy deportál- 
tassék s azért szabadon bocsáttatását 
elrendelte.

ROOSEVELT ÚTJA. Roosevelt 
Tivadar már az útirányt is megállapí­
totta afrikai oroszlánvadászatához. Az 
elnök nyolez hónapig tartó vadászki­
rándulása április elsején veszi kezdetét. 
New Yorkból Kairóba vitorlázik, ahon­
nan a Nílus völgyén vadászva lemegy 
egészen a németeknek délkelet-afrikai 
gyarmatáig. Rooscvelttel fog menni 
ifjúbbik fia. Kermit is.

ÜDV HADSEREGE. A pittsburgi 
rendőrség az üdv hadseregétől megvon­
ta a jogot, hogy tovább gyakorolja jóté­
kony munkáját. A rendőrség ugyanis 
meggyőződött arról, hogy az üdv had­
serege Pittsburgban csak felszedi a 
pénzeket, de azoknak hovaforditásarol 
nem tud számot adni. A rendőrség az 
üdv hadseregének tisztviselőit letartóz­
tatással fenyegette arra az esetre, ha 
munkájukkal fel nem hagynak.

RABSZOLGASÁG. A Georgia ál­
lambeli Albanyban Christian Róbertét 
letartóztatták és az Egyesült Államok 
kiküldött kormánybiztosának, Betje- 
mannak átadták. Christian azzal van 
vádolva, hogy modern rabszolgakeres­
kedést folytat. Vádak merültek fel el­
lene még North Carolina államból is.

McCLELLAN DIADALA. Három 
esztendő előtt New York város polgár­
mesterévé McClellan Györgyöt válasz­
tották meg llearst Randolph Vilmos­
sal szemben, llearst akkor azt állítot­
ta, hogy .McClellan javára a szavazat-
szedő bizottságok meghamisították a 
szava zó j egyeket s azoknak ujraol' ásá­
sát kérte." Három esztendeig folyt a 
pör, mig most végre befejeződött. Iga­
zolódott az, hogy McClellan megválasz­
tása tiszta és jogos volt.

BETEG PÜSPÖK. Potter Codman 
Henrik new vor ki episkopeliánus 
püspök nagy betegen fekszik a New 
York állami Cooperstownban. Orvo­
sai nagyon kevés reményt fűznek ah­
hoz, hogy a püspök ebből a betegségé­
ből kigyógyul.

MEXICO HATÁRÁN. Az Egye­
sült Államok hadseregének egy része 
mozgósítva lett és a mexicoi hatan a 
küldve azzal az utasítással, hogy a for­
radalmároknak az Egyesült Államokba 
való jövetelét megakadályozzák#

MAJOM, MINT ZSEBMETSZŐ. 
Washington állatkertjének fölátva- 
nyossága volt Fluffy Ruffles, egy ha­
talmas nőstény majom. A férj, Peter 
Pan, éppen csak azért volt a. ketrecz- 
bon, hogy a másik egyedül ne legyen. 
Peter Pan azonban, talán mert több­
re vágyott, mint arra a dicstelen sze­
repre, hogy a feleségének, a kert díszé­
nek, Fluffy Ruff lesnek legyen a férje, 
szintén ki akart válni a sok közül. Mél­
tó férj akart lenni. És most elérte, a 
mire vágyott. Egész Washington róla 
beszél. Peter Pan ugyanis zsebmetszés­
re adta magát. Két látogatójukat, az 
egri kot 40. a másikát 00 dollar erejéig 
megzsebmetszette s a zsákmányt, két­
ségtelenül a feleség segítségével, úgy 
elrejtette, hogy nem tudnak raakadni.

VILMOS ÉS MIKLÓS. Az orosz 
czár a jövő héten ismét a Ihm vizekre 
rándul és ugyanekkor mint halom 
esztendő előtt — találkozni fog a né­
met császárral. Az utóbbi időben az 
oroszok ugyan meglehetősen uémddlc- 
IIes álláspontot látszottak elfoglalni, 
mindamellett ez a találkozás meg .fog 
történni, daczára annak, hogy a hiva- 
talos lapok az egész találkozást megezá- 
folják.

MEGKÍNZOTT VEZÉR. Mulai 
Hátid ellenszultánnak a véletlen kezé­
re játszotta Abdul A sis szultán egyik 
csapatának parancsnokát, Abdul Ma­
leket, akit Mulai Hátid magához akart 
édesgetni, mert tudta, hogy a parancs­
nok magával képes hozni az egész had­
osztályt. Abdul Malek azonban hajtha­
tatlan maradt, mire Mulai Hátid a lá­
bainál fogva felakaszttatta és addig ve­
rette korbácscsal, a mig a szerencsétlen 
emberről cznfatokban nem bigott a 
hús.

A NŐK JOGAI. Londonban az asz- 
szonyok, akik kétségbeesetten küzde­
nek jogaikért, hatalmas tüntetést ren­
deztek a miniszterelnök háza előtt, sut 
egy Leigh Mária nevű asszony egyet- 
mást be is haj igáit az ablakon. A mi­
niszterid nőknek sem a hajigálás, még 
kevésbé azonban a behajigált tárgyak 
nem tetszettek. így került aztan Leigh 
asszony a rendőrbirő elé. ahol egész 
nyugodtan jelentette ki, liog\ ,,a mi­
niszterelnök legközelebb akar bombáin 
is számíthat“.

Péntek, julius 3. | Pénn

ílágból.
x DUMA NAGYLELKŰ. Az orosz

lmdügvniinisztcr egy 1 örvényjavaslatot I
terjesztett be 4<i,<l0(UM)0 dollár engedé- saj
lvezésére, amely pénz az ázsiai Orosz- tos
országban levő erődök, de különösen roz
Wlmliwosztok megerősítésére kell. A par
duma a javaslatot elfogadta. A duma poij
különben már 300 millió dollárt szava- ro2
zull meg hirt deliében hasonló czélokra. űzi

ANGLIA NEM ENGED. A perzsa let
kormánv felszólította Angliát arra, lés
liog’v a teheráni angol követségnél me- váj
ueiléket talált perzsa politikai üldözőt- sájj
leket adja át a városi hatóságnak. An- mi
oJia ezt kereken visszautasította. Egy- a j
úttal tiltakozott az ellen, hogy a követ- hol
ség közvetlen szomszédságában katona- kit
ságot helyezzenek el a követséget vigyá- tiz
zandó. la

L VZADÓK ELLEN. A Brestben ki 1
állomásozó katonaság fellázadt. A ha- m(
|ON.I”Dlvll<lK * v.l 1 '

miként bánjanak el a torlaszokat emelő 
katonákkal, amikor a tüzoltófőparancs- 
nok nagy kürtölés mellett kivonult az 
összes vizipuskak kai es addig öntöztél - 
te a lázadókat, amig azok meg nem 
gondolták a dolgot és békésen vissza 
nem tértek a kaszaiénakha.

BECSUKOTT ISKOLÁK. Rióin- 
kow kerületben a hatóságok minden is­
kolát bezárattak, mert ott — a törvény 
egyenes rendelkezése ellenere az is­
kolai nyelv nem orosz, hanem lengyel 
volt.

PÉNZ! PÉNZ! PÉNZ!

Miképp kell a megtakarított pénzt jövedelmez­
tem 1.

A drótnélküli telefon (Radio Telephone) bá­
mulatba ejti még Amerikát is, pedig itt már 
megszokták a csodásnál csodásabb találmányo­
kat is. A drótnélküli telefon valóságos forra­
dalmat idézett elő s nehány év múlva a drót­
nélküli telefon fogja uralni az egész világot: a 
tengert, a szárazföldet, a levegőt.

A találmány kiaknázására alakult részvény- 
társaság már most is haszonnal dolgozik s ta­
valy óta fizet minden részvényesnek osztalékot. 
Ez a haszon évröl-évre nagyobbodik olyany- 
nyira, hogy nehány év múlva egynéhány rész­
vény szép vagyont fog jelenteni. Az amerikai 
pénzvilág gyorsan felismerte ezt s így a főtár­
saságnak alárendelt két újabb részvénytársa­
ság alakult most: a Great Lakes Radio Tele­
phone Co. és a New England Radio Eelephone 
Co., mindegyik egy-egy millió dollár alaptőké­

vel.
Ez uj társaságok alakulása valószínűvé teszi, 

hogy egy részvény, mely most csak tizenöt dol­
lár, nehány hét múlva husznöt dollárba fog ke­
rülni. De lehetséges az Is, hogy, mihelyt még 
néhány uj társaság alakul, RÉSZVÉNYEK 
EGYÁLTALÁN NEM LESZNEK KAPHATÓK 

TÖBBÉ.
Aki tehát pénzét a LEHETŐ LEGJÖVEDEL­

MEZŐBB MÓDON AKARJA GYÜMÖLCSÖZ- 
TETNI, vásároljon részvényeket, amíg egyálta­
lán kaphatók s amig egynek ára csak tizenöt 

dollár.
Aki ez óriási vállalatról bővebbet akar tudni, 

olvassa el a lapunk harmadik oldalán levő ki­
merítő felvilágosítást. S aki azután részvénye­
ket akar venni, töltse ki az alábbi szelvényt, 
vágja ki, tegye a pénzzel együtt borítékba és 
küldje erre a ezimre: THE ELLSWORTH

NDEMMAGYAR!
MAGYAR KISZOLGÁLÁS, MAGYAR KONYHA
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HUSZONEGY DOLLÁR
Bejelentéseket csakis NÉGY DOLLÁR előleg lefizetése mellett fogad cl

LANG JÓZSEF
NEMZETKÖZI UTAZÁSI IRODÁJA

New YorR, N. Y.1496 Second Ave.,

^-------=====
11ANKÁROK EGYESÜLNEK.

Önmaguk védekeznek futóbankárok 
ellen.

Az a garázdálkodás, amelyet egyes 
bankárok a hiszékeny nép pénzével 
végbevisznek, megingatta a bizamat 
még azon bankárok iránt is, akik iga­
zán rászolgáltak a bizalomra. Ezek a 
tisztességes bankárok szeretnék legin­
kább kiküszöbölni a körükből azokat a 
már nem is kétes jellemű embereket, 
akik többé-kevésbé viharos múltjuk 
után Amerikában telepedtek le, hogy 
a szépen hangzó „bankár“ név alatt a 
munkásnép pénzére pályázzanak.

A new yorki bankárok valahara \ é- 
delmére keltek a tisztességes üzletnek. 
A minap megalkották a bankárok egye­
sületét, amely első sorban javaslatokat 
fog kidolgozni és a törvényhozás ele 
terjeszteni a baiikiizlet tisztaságúnak 
érdekében.

Örömmel üdvözöljük a new yorki 
bankárok ezt az elhatározását. Mi 
készségesen segíteni fogjuk őket mun­
kájukban.

HAZAÁRULÁS! PÖR. Kiéiben 
egy Dietrich nevű tengerészaltiszt és 
menyasszonya ellen megindult a hiva­
talos vizsgálat. Azzal van Dietrich 
vádolva, hogy a németek féltve őrzött 
kincsének, a füstnélküli puskapornak 
titkát a francziáknak elárulta. Az áru­
lás elvitázhatatlan, de az altiszt aligha 
bűnös. Megállapították ugyanis, hogy 
a menyasszonya, egy franczia nyelv­
mesternő, a franczia kormány által 
kémszolgálatra lett alkalmazva s hogy 
a leány Dietrichet hipnotizálta s ily 
módon csalta ki belőle a titkot.

ZEPPELIN LÉGHAJÓJA. Zeppe­
lin gróf e hónap közepén fog uj lég­
hajójával egy nagy utat megtenni. 
EÍőbl> azonban Friedrielishavenben 
próbautat tett, mely fényesen sikerült.

p!
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hajó és vasutijegyet
VÁSÁROLNIrBÁRMELY IRÁNYBA r 
PÉNZT AZ Ó- HAZÁBA KÜLDENI 
legbiztosabb ÉS LEGJOBB

KISS EMIL
bankárnál

10* SECOND AYE.NEWYORK
ni éve írjon ,
FENÁLl ÁRJEGYZÉKÉRT ,

Aí

HAZAI, AMERIKAI
peres ügyeket, hitele­
sítéseket, stb. ELVÁLLAL

ES

327 E.13 H ST„ NEW YORK CITY.

COMPANY, 43—49 Exchange Place, NEW
YORK.

J. D. iHoskowitz
Ez a szelvény kivágandó! Ohio állam kötkedveH iánkévá

THE ELLSWORTH COMPANY ég hajóégynöke.
43—49 Exchange Place, New York. • *

Uraim! KÉT BANKHÁZ
Ezennel megrendelek a drótnélküli te- « • I

efon (Radio-Telephone) kiaknázására ki- 
bocsátott részvényekből ............... dara- KÖZJEGYZŐI IRODA.
bot, darabját 15 dollárért s idezárva kűl- A hojótársaságok törvényes
döm a pénzt. A részvényeket szlvesked- ügynöke. «
jenek azonnal az alábbi czimemre meg* PÉNZKÜLDÉS
küldeni. A LEGOLTSÓBBAN

A VILÁG MINDEN RÉSZÉBE
Név (Name) .............................................

Utcza (Street) .........................................

ÉS A LEGGYORSABBAN 
— JÓTÁLLÁS MELLETT. -

Alapittatott lSfíR-hnn.
Házszám (No.) ..................................... J. D. MOSKQWITZ
Város (Town) .........................................

1441 West Dakota street
és Kossuth-teleji 

DAYTON, Ohio.
Állam (State) .........................................

DEUTSCH TESTVÉREK
BANKHÁZA

319 East Houston st., New York.
Törvényes képviselői a legjobb 

hajóvonalnak, Hamburg. Bréma, 
Rotterdam, Antwerpen vagy Fiú­
mén át ? Cunard vonalon.

Pénzküldemények továbbítására 
. az óhazába a legmegbízhatóbb ezég. 

KÖZJEGYZŐI HIVATAL. 
Magyar kölosönkönyvtár, tűzbiz­

tosítás, csomagok kihoaatala és ha­
zaszállítása.

Levétczinr:
DEUTSCH BROS.,

319 East Houston sL, New York.

KUN TAMÁS
PÉNZKÜLDŐ ÉS HAJÓJEGY ÜZLETE 

a saját házéban 
ÓVADÉK

New Jersey államnál $20.00# 
a hajétársulataknál $5.000
New Jersey til.erl kSej egyel. 

Mindeaftie ekeUeyek.t Utsle.lt te a kesselte.» 
által

kx attasékat eeemályeeea telkié*ri a kajára.
Lévái oz*m:

LOCK BOX »7 — WHARTON, N. J

KLEIN ISIDOR
MAGYAR BANKHÁZA

101 HAWKINS AVENUE, RANKIN, Pa 
Legbixteeabban küld ée kamatért at pénzt 
Legjebb hajókra aó el jegyeket. Pereket, 
sse reéóéeek et, konzuli hiteleei teaeket.

katona-ügyeket biztosan eNntez.
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Hazai Dolgok
Ki Imilliós i"ir <i főváros ellen.

BPDA PEST. A Polóuyi—Lengyel­
sajt ópörben a bizonyítás egyik lcgfon- 
.isalib tárgya a < 'sérv-féle szemét fuva- 

mz.isi i-s feldolgozási részvénytársaság 
nananiája volt. Ez a vállalat ugyanis 
potom áron bérbe vette a szemétfuva- 
•ozast a fővárostól, atiielylyel állandó 
üzlet i összeköttetésben állott. Utóbb 
", hatóságnál észrevették, hogy ez fiz- 
; ive ttlaposan ráfizetnek és házi keze- 
lésbe vették át a szemétszállítást. A 
vállalat keresetet nyújtott be a biró- 
. Áthoz a főváros ellen, amelytől két 
millió koronát követel. Ezt az igényét 
a Kúriának arra az ítéletére alapítja, 
hoitv az ipari üzemek szemete nem te­
kinthető házi szemétnek. Ezért most 
,iz övre visszamenőleg követeli az alta­
ki összegyűjtött és szerződésen kívül 
ki fuvarozott szemétért a munkadij 
nmgtéritését.

Tintát írott egy diák. 
itt" DA PEST. Minap délben a Eökk 
lárd-ntezai keresk«*delmi iskolában 

hin.den rosszul lett Greiner Gyula ti- 
os diák, aki a középső osztályba 

járt. Görcsök fogták el a gyereket, 
előadás alatt összeesett,úgy hogy a 

t >ket kellett hozzá hívni. Mire a 
-.„-utók megérkeztek, még mindig na­
gyon zavart volt, de öntudata liamaro- 

visszatért. A mentők az iskolában 
íauyták. s Greiner Gyula egyedül tá­

vozott cl Újpestre, ahol a szülei lak­
nak.

A diák rossza Hét ének szomorú előz­
ményei vannak. Az intézet egyik tana­
ra. általán a diákok réme, Velwarth 
Lola kereskedelmi szaktanár, aki tár­
gyából Greinert megbuktatta. A kis 
fin, aki egyébként rendkívül szorgal­

om os ambieziózus volt, nagyon szivé­
re vette a váratlan szekundát, s elkese­
redettségében tintát ivott az iskolában. 
Akkor láthatóan semmi baja se esett, 
a rosszallót csak másnap fogta el, ami­
kor a tanár az egész órán át maczerál- 
ta.

Az iskola eUtt nagy csődület támadt, 
amikor a mentők megérkeztek. A ta­
nárok titkolták a balesetet, de az elke­
seredett diákok el panaszolták, hogy 
Velwarth a diákok ellensége, akitől va­
lamennyien irtóznak.

Ügyvéd és képviselő. 
BUDAPEST. Csontos Andor or­

szággyűlési képviselő fejérmegyei ura­
dalmában egy Meleg nevű botos-ispán 
ngv megverte Majsai Sándor bérest, 

ív annak eltörött, a karja. A meg­
vert embert aztán kidobták és világnak 
eresztették. Majsai feljött a fuvarosba 
s nevében dr. Ladányi Ármin ügyvéd 
felszólító levelet irt a kártérítés tár­
gyában a képviselőnek:

' — A felszólító levél felfuvalkodottan 
szemtelen hangját visszautasítom. 
irta vissza a képviselő.

Az ügyvéd erre becsületsértési pórt 
indított s Csontost, miután a Ház ki­
adta, Ka dich büntető járásbiró elitélte 
negyven korona pénzbüntetésre.

.1 nagymama bűne.
AKAD. Beker Antal világosi föld- 

inives 18 éves Erzsébet nevű leánya 
sZ'-ívlmi viszonyt folytatott és gyerme­
ke született. X leány anyja a gyerme­
ket megölte és leánya segítségével elás­
ta azt. A csendőrség éppen akkor tar­
tóztatta le, mikor Máriaradnára a bu- 
e,ura mentek és az aradi ügyészséghez 
szállította őket.

Állat az emberben. 
CSEPREG. Sopronmegye. A mi­

nap a nagyközség környékén bűnös 
merénylet történt egy kis leány ellen. 
A déli órákban ugyanis Lóránt Gyula 
'sepregi lakos 11 éves kis leánykája 
két másik társával a Képcze folyóban 
fürdőit. A kis leányok vidáman lu- 
biczkoltak, játszadoztak a vízben. Per­
sze falusi szokás szerint Éva-kosztüm- 
hen. A közelben egy Döbrösi Gjorgy 
nevű 50 éves czigány halászott, aki ia 
szólt a leányokra, hogy ne zavarjak a 
vizet. A leányok persze csak azért is 
tovább lubiczkoltak. Erre a czigány 
mind a Lármájukat kikergette a vízből. 
A kis leányok mezítelenül futásnak 
eredtek. A czigány üldözőbe vette 
őket. A kis Loránt-leány a nagy fűben 
megbotlott és elesett. A czigány elérte 
s nyomban megrohanta a védtelen g>ci 
meket. A megijedt leányka hangos si­
koltozására egy arra haladó ember esz 
revette, hogy a czigány bűnös merény 
letet akar elkövetni a leányon, odasie­
tett. Ám a czigány elmenekült. A 
csendőrség tudomást szerezvén az eset­
ről, a gonosz czigányt elfogta s szembe­
sítette a kis leánynyal, aki ráismert 
benne a merénylőre. A cziganv azon

ban tagadja, hogy a bűntényt elkövette 
volna.

Felgyújtott malom.
CZEGLÉD. A gazdasági gőzmalom 

minap éjjel kigy uhuit és fél kettőkor 
az egész épület lángba állott. Az egész 
malomépület a berendezéssel és a fel­
raktározott gabonával együtt elégett.
A malom éjjel szünetelt és igy ember­
életben kár nem esett. A 60.000 koro­
na kár biztosítás révén megtérül. Azt 
hiszik, hogy a malmot valaki boszuból 
gyújtotta fel.

Sikkasztó községi jegyző. 
DEBRECZEN. Az itteni törvény­

szék Kolozsvári Dezső mártonfalvai 
jegyzőt, ki a községi pénzeket éveken 
keresztül elsikkasztotta és a könyveket 
meghamisította, két hónapi börtönre 
ítélte.

Halál rendelés közben. 
DUNASZIjHíDAHELY. Nagy rész­

vétet keltett Garzó Aladár dr.-nak, a 
dunaszerdalielyi járás orvosának hirte­
len halála. Amikor vidéki betegeitől 
székhelyére, Dunaszerdahelyre érke­
zett, egyenesen a gyógyszertárba sie­
tett, hogy betegei mielőbb megkaphas­
sák az orvosságot. Keczeptirás közben 
a toll egyszerre kihullott kezéből s hal­
va fordult le a székről.

Szerencsétlenül járt diák. 
ÉRMIHÁLYFALVA. Papp Sán­

dor, a debreczeni állami főreáliskola 
másodosztályú növendéke, a pünkösdi 
ünnepeket odahaza Krmilialyfal van 
töltve, elővette atyja revolverét s azzal 
próbalövéseket akart tenni. Azonban 
oly vigyázatlanul bánt vele, hogy ami­
dőn a csövét arcza fölé tartotta, vélet­
lenül megrántotta a ravaszt és a meg­
töltött revolver liétmilliméteres golyó­
ja a balszemébe repült. Beszállították 
a debreczeni közkórháziul, ahol rögtön 
gyógykezelés alá vették. A golyót 
mindez ideig nem sikerült az orvosok­
nak eltávolitaniok. Papp Sándor álla­
pota súlyos.

J.~ ellopott nadrág. 
FERTŐSZÉI' LAK. Sopronmegye. 

A községben békésen lakó Tóth György 
polgártárs a minap kiakasztotta a téli 
nadrágját a nyári verőfényre. Hadd 
szellőzzék — úgymond — egy kicsit a 
férfias ruhanemű. Az enyhe fuvalmak 
valóban felkeresték a közhasznú és nép­
szerű ipari alkotást és zászló gyanánt 
lengették, lobogtatták a kerítés ormán. 
Az idilli állapot feltűnt a szomszédban 
s valaki ravasz fondorlattal megfosz­
totta a szellőztető karót nadrágbeli 
ékességétől. Elemelte onnét a hasznos 
ruhaneműt. Midőn aztán Tóth György 
érdeklődni akart diadalmasan kiakasz­
tott nadrágjának sorsa iránt, megdöb­
benve konstatálta, hogy a sok külső és 
belső vihart kiállott remek szabású téli 
nadrágját a kerítésről elfujták a — sze­
lek. .. Panaszra ment. Hosszas bu- 
várlatok és nyomozások után a kaczér 
ruhaneműt a szomszédban fedezték fel.

Elfogott pénzhamisító.
FIUME. Az itteni rendőrség a pólai 

és susáki hatóságok megkeresése alap­
ján letartóztatta Bayer Giovannát, ki 
az időközben elfogott Bonafé-Struja 
pénzhamisító bandához tartozott. A 
pénzhamisító banda a Boulevard di 
Susak egyik pinczehelyiségében dolgo­
zott és nagymennyiségű egy- és ötkoro­
násokat és egyforintosokat hamisított, 
melyeket a tengerparti osztériákban 
hozott forgalomba. 1‘»avert kihallgatás 
után Susakra kisérték.

Két legény a hullámokban. 
GYŐR. A közeli Csanak falu hatá­

rában a Marezal sekély es medrü vize 
két erős fiatalembert temetett a hullá­
mok közé. Takács József regruta és 
Kis József huszonegy éves gyirmóti le­
gény három társával ökröket úsztatott 
a Marczalon. Sem Takács, sem Kis 
nem tudott úszni, de azért, amikor a 
jószág beljebb hatolt az alig másfél mé­
ternyi vízben, utánuk gázoltak. Egy-

A BEVÁNDORLÓ

szerre csak süppedni kezdett alattuk az 
iszap és hogy megmeneküljenek, két­
ségbeesetten egymásba kapaszkodtak.
A parton állók köteleket dobtak a ful­
doklóknak, de már nem használt a se­
gítség, mert mind a két legény aláme„- 
rüit. Az összeölelkezett hullákat a ha­
lászok emelték ki a vízből és a csanaki 
temető halottas házába vitték. Az 
esetről nyomban értesítették a tét hl 
főszolgabirósá got.

Egy népapostol halála.
HÓDMEZŐVÁSÁRHELY. A minap 

meghalt Szántó-Kovács János kőmű­
vesmester. Szántó-Kovács János nevét 
sokat emlegették tizennégy évvel ez­
előtt, amikor a Hódmezővásáhelyen ki­
tört paraszt lázadásnak egyik vezére 
volt. A lázadás oly mértéket öltött, 
hogy a csend őrség nem hirt a felizga­
tott parasztsággal s Szegedről kellett 
sürgősen katonaságot kérni, amely az­
után szétverte a lázadókat. A forron­
gás leverése után Szanto-Ivovács -Já­
nost, mint főkolompost, ötévi börtönre 
Ítélték s büntetését a szegedi Csillag- 
börtönben le is ülte. Kiszabadulása 
után kőműves mesterséget tanult s az­
óta csendben csupán mesterségének élt.

Pénzhamisi-tó oláhczigány.
KAPOSVÁR. Az utóbbi időben a 

környéket nagymennyiségű hamispénz­
zel áraszották el: a rendőrség hosszas 
nyomozás után tettenerte Santa Antal 
oiáhezigányt, aki hamis ötkoronásokafi 
hozott forgalomba. A nyomozás folyik.

Eltűnt halastó.
KAPOSVÁR. A somogy vármegyei 

Mocsolódon eltűnt a minap egy másfél 
holdnyi területű halastó, amelynek az­
előtt bőséges vize volt. Az eset pün­
kösd hétfőjén történt. A tó pavtján-le- 
vő fűzfák egyike ugyanis kidőlt s a 
munkások a kidőlt fát kiemelték. Alig 
vették ki a vízből a fűzfát, amikor a 
gyökér helyén támadt gödörbe nagy 
zúgással betódult a víz és alig két óra 
alatt a halastó vize teljesen eltűnt a 
gödörben. A tó feneke ott maradt csu­
paszon és a halak csapatostul ficzkáu- 
doztak, vergődtek a szárazzá lett tó- 
fenéken. Kacskovics Zoltán, az eltűnt 
tóterület birtokosa az esetről jelentést 
tett a budapesti Geológiai Intézetnek, 
ahonnan geológusok fognak kimenni a 
helyszínére, hogy megállapítsák, ho­
gyan és hová tűnhetett el két óra alatt 
a halastó vize.

Tűz.
KAPUVÁR. Sopronmegye. A na­

pokban Kapuvárott az Alsó-utczában 
tűz keletkezett. Tóth János háza gyul­
ladt ki, s oly erősen égett, hogy alig 
lehetett a házbelieket mind kimenteni; 
mivel éppen akkor voltak az első álom­
ban, s mire a tüzet észrevették, addig 
már a tető jól leégett, Szerencse, 
hogy szél nem fújt, mivel az utcza azon 
részén a házak legtöbbje nádból van, 
amelyek a rettenetes szárazságban 
mind leégtek volna. Egy tehenet már 
nem tudtak kimenteni, amely aztán a 
füsttől az istállóban megfuladt. Az 
oltásban a kapuvári, gartai és vitnyédi 
tűzoltók vettek részt.

Fiatal tolvajok.
KASSA. Minap éjjel Leviczki Pál 

kassai rendőr a lakására igyekezett; a 
Pogánv-utezán több csavargó fiút pil­
lantott meg, akik a közeledtére futás­
nak eredtek. Leviczki utánuk futott 
s ezeknek üldözése közben egy szabad 
telken egy csomag férfiruhára buk­
kant. — Az e nyomon megindult vizs­
gálat megállapította, hogy Burger La­
josnak az Erzsébet-téren levő sátrát 
éjnek idején felbontották s abból — 
bár ott a sátorban négy tanoncz aludt 
— 140 korona értékű kész ruhákat el­
loptak. Utólag megállapítást nyert, 
hogy a lopást Maczejkó József és tár­
sai követték el. Maczejkó Józsefet a 
rendőrség elfogta és a lopott ruhák 
többi része is előkerült. Maczejkó a 
kir. ügyészségnek adatott át.

Eltűnt fegyelmi aldák.
MÁRA MA ROSSZ IGÉT. A várme­

gyeházán most nagy a megrökönyödés. 
Egész halom akta, amely Szabó Sán­
dor alispán ellen kért fegyelmi vizsga­
latra vonatkozik, ismeretlen körülmé­
nyek között eltűnt az irattárból. Az 
iratok a vármegyei függetlenségi párt 
panaszait tartalmazták, amelyet az al­
ispán ellen tettek, bii palástol ássál vá - 

‘doha Szabó Sándort. Az iratoknak 
most kellett volna a belügyminiszter 
felhívására a minisztériumba vizsgálat 
végett felkerülni, erre azonban nem ke­
rülhetett sor, mert az összes kompro­
mittáló akták nyomtalanul eltűntek.

Gyújtogató villám.
MÁRTOXFALVA. A villám a mi­

nap lecsapott a gutitecki tanyán egy 
béresházba. Éppen akkor bent volt a

és tiz gyermekével együtt. A villám 
a szobában levő órába csapott, amely 
azonnal meggyűlt. Vsakba mar láng­
ban állott az egész épület s alig egy órai 
idő alatt porig égett. Szerencsére sem 
a béresnek, sem a családjának nem tör­
tént semmi haja.

Kel I ős gyi 1 kosság.
NAGY BECSKEREK. A toront ál­

megyei Karlova községben Makrin Zsi­
ga odavalósi napszámos veszedelmesen 
megsebesítette a feleségét, Perzin Miit- 
czát, akitől egy idő óta elváltán élt. Az 
asszony Luko és Miiül in nevű bátyja, 
hogy nővérükért buszai álljanak, nyom­
ban a tett elkövetése után agyonverték 
a merénylői férjet. Makrin éveken át 
Amerikában tengődött, ahonnan nem­
régiben érkezett vissza. Hazatérése 
után sokat kérlelte feleségét, hogy jöj­
jön vissza hozzá, de az asszony a férj 
rossz bánásmódja miatt hallani sem

Gálócsi Muskotály, Szamosháti, Kaáli és Kapa dehány.

A magyar ember, pipas ember!
de itt Amerikában nem kapott eddig kedvére valá dohányt, mert magyar 

dohány néven eladtak neki másfélét. (
Szirmav Vilmos honfitársunk már 3 éve dohánytermelő, még pedig Cheswick . 
mellett", az Allegseny River egyik szigetén levő 80 akernyi gazdaságában, A 

ahol kizárólag és többféle magyar fajdohányokat termeszt. S, 
Ezeket a magyar ember által termeit magyar dohányokat magyar emberek M 
kínálják magyar embereknek, valódi, }ő, teljesen érett, tisztán kezelt minő- A 

séfben és olcsóbb áron, mmt a mások által áruit dohányok. W 
Lehet venni 5 centes és 16 centes csomagban, pipába valá dohányt || 

és 10 centes csomagban cigarettának vágott dohányt. M
Minden csomagban van egy értékes szelvény, melyekért ajándékot adunk.

A cigaretta dohányban még hazai papiros is. t

Próbálják meg ezeket a dohányokat használni; küldhetik a pénzt bélyegbe 
is, de legjobb, ha összeállaak többen és egyszerre rendelnek. i

Minden levelet igy kell czimeznu

Szirmay és Perényi Tobacco Co.
P. 0. BOX 1539 4551 SECOND AVE, PITTSBURG, PA.

házban Burai János béres a feleségével

SGHÜCH ES FIA KÉT MAGYAR 
BANKHÁZA

AZ ÖSSZES NAGY HAJÓTÁRSULATOK TÖRVÉNYES KÉPVISELŐJE.

$15.000.00 BIZTOSÍTÉK NEW YORK ÁLLAM PÉNZTÁRÁNÁL
Pénzküldemények 10—12 nap alatt az óhazában kifizettetnek. 

PÉNZBEVÁLTÁS. TŰZ- és ÉLETBIZTOSÍTÁS. FELVILÁGOSÍTÁS INGYEN.

Levélczim:

Schwabach (&L Son,
vagy 1431 FIRST AVE.,

NEW YORK.
1225 FIRST AVE.,

NEW YORK.

FIGYELEM HONFITÁRSAK!
Aki az itt ábrázolt remek szép és kitűnő amerikai emlék-órát meg akarja venni, az for­
duljon ügynökünkhöz és kérje, hogy mutassa meg a valóságban. Az alanti uraknak 
tőlünk meghatalmazásuk van és fel vannak jogosítva megrendelések gyűjtésére és elő­
leg felvételére. ÚJABBAN A KÖVETKEZŐKNEK ÁLLÍTOTTUNK KI MEGHATAL­

MAZÁSOKAT, KIKET HONFITÁRSAINK FIGYELMÉBE AJÁNLUNK:

COAL-BLUFF, Pa, és környékén, úgyszintén az 
egész Washington Countyban KÁLMÁN GÁ­
BOR ur.

ALLENTOWN. Pa. és környékén CSAHÓK 
JÓZSEF ur.

NEW-DERRY, Pa. és környékén SIPOS GYU­
LA ur.

ELMORA, Cambria Co.. Pa. és környékén AN­
GYAL LAJOS ur.

BRIDGEPORT, Conn, és környékén TAKÁTS 
JÁNOS ur.

AURORA. III. és körny. VÁGHY JÓZSEF ur. 
CHICAGO, III.-ban SLAVO POPPEL ur. 
SOUTH-BEND. Ind. és környékén CZIGÁNY 

JÓZSEF ur.
INDIANA HARBOR, Ind. és környékén KLEM- 

PA SÁNDOR ur.
AKRON. O. és környékén VÁJNÁ JÁNOS ur.

Helyszűke miatt a többi ügynökük névjegyzé­
két nem közölhetjük, azokat e lap jövő számá­
ban fogják megtalálni.

A FENTI ÓRA SZABOTT ÁRA 10 DOLLÁR. SEM OLCSÓBBAN, SEM DRÁGÁBBAN
NEM SZABAD ÁRUSÍTANI

. NATIONAL MAIL ORDER COMPANY,
32 BROADWAY, NEW YORK CITY.

KIUUTH, NACHOD ÉS KÜHNE
PÉNZUTALVÁNYOK,HITELLEVELEK A VILÁG MINDEN RÉSZÉBE 
ÖRÖKSÉGEKET ÉS KÖVETELÉSEKET PONTOSAN BEHAJTANAK

I5 WILLIAM STREET - = NEW YORK.

NEMETH DEZSŐ
OKLEVELES 

AMERIKAI MAGYAR ÜGYVÉD.
Kémjmfyzéi okmányok. 

REAL ESTATE.
Peres és perenkiváíU

TŰZBIZTOSÍTÁS.

136 CHAPIN ST. (a Jeí&uwn staeet sarkán)

SOUTH BEND, IND.

MONOPOL KAVEHAZ
RUDNER és BOTH, talaj tlooíxBok 

NEW YORK, 145 MÁSODIK AVENUE, a kikficeedik itteza sarkán 
— Kitűnő ét-ttok ée Halok —

A MAGYAROKNAK KEDVENOZ TALÁLKOZÁSI HELYE 
— üoombat és msámeap este oioónmgu emyáoysonc —
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akim évről. Maki-in minap ismét ellá- 
tinatoit hit veséhez, akiiül megint csak 
elutasító választ kapott. Ez annyira 
feldühösítette a napszámost, hogy a ná­
la levő éles késsel súlyosan megsebesí­
tene feleségét. A segélykiáltásokra elő- 
rohant az asszony két bátyja, akik bo­
tokkal agyonverték Makrint. A csend- 
,.1-seg l'erzin Mi latint azonnal letartóz­
tatta, de Lukót a további intézkedésig 
szabadon bocsátotta. Az asszony álla­
pota rém ény tel en.

/., ánykenskrdök garázdálkodása. , 
NAGYVÁRAD. Minap a Nagvvá- 

rath-i’d este hét óra után Kolozsvár fele 
induló gyorsvonaton Erdély felé uta­
zón egy régóta körözött veszedelmes 
leánykereskedő asszony, akit a fővárosi 
rend'-rség értesítésére Mezőtelekden le­
tartóztatlak. A kalandor asszony az 
utóbbi időben Ilihavmegye keleti ré- 
s n fordult meg sűrűn és titokban a 
fa la legszebb leányait szökésre csábí­
totta azzal, hogy az uj dybreezeni szi- 
nésziskolában helyezi el őket. A szél­
hámos asszony, aki mindenütt Tihanyi 
Piroska szavaló mttvséznűnek adta ki 
magát, ily módon öt vaskóhi leányt 
Ritdapesin- csalt, ahol lakásán rejte­
gette őket es amikor a házbeliek felje­
lentésére a rendőrség le akarta tartóz-, 
futni, nvom nélkül eltűnt Budapesti!. 
Hetek óta körözték a szélhámos asz- 
szonvt, aki végre szerencsés véletlen 
folytán került a hatóság kezébe. A 
mez.otelegdi állomáson egy vaskóhi em­
ir-v. akinek a leányát elcsalta, felis­
merte és kérdőre vonta. A szélhámos 
asszony pénzt Ígért a leányát követelő 
apának, aki azonban hangosan követel 
te. mondja meg, hova vitte leányát. A 
szóváltásra az állomáson levő csend­
őrök is figyelmessé lettek és igazolást-1 
szólították fel a nőt. Kiderült, hogy 
a szavaló művésznő igazi neve líraim 
Julianna, akit a fővárosból már régeb­
ben kitiltottak bűnös tizeiméiért. Azon­
nal letartóztatták és még az éjszaka 
visszaszállították Budapestre.

Öngyilkos ügyvéd.
ROZSNYÓ. Feltűnést keltő öngyil­

kossá" történt. Trlinkéi Árpád fiatat 
ügvvéd. Rozsnyó város tiszti ügyészig 
ismeretlen okból agyonlőtte magát. 
Trunkó előkelő szerepet játszott Rozs­
nyó társaséletében. Azt hiszik, hogy 
tettét beszámíthatatlan állapotban kö­
vette el.

Halálba űzte a pletyka. 
SZABADKA. Nagy megdöbbenést 

keltett az egész városban dr. Billitz 
Hugó ügyvéd feleségének öngyilkossá­
ga. A feltűnően szép. fiatal asszony 
Valicson, a villájában felakasztotta 
magát és meghalt.

j>r. Billitzné hetek óta a Szabadka 
mellett levő palicsi fürdőhelyen lakott 
dr. Blau villájában. Férje, aki a Dél­
vidéki Közgazdasági Bank jogtanácso­
sa. csaknem naponta meglátogatta a 
ragyogó szépségű asszonyt, akibe való­
sággal szerelmes volt. A végzetes na­
pon is kint volt Palicson. A lnízastár- 
sak keményen összezördültek. Rossz­
indulatú emberek gonosz pletykái iz­
gatták fel az ügyvédet, akinek hite 
megrendült az asszony hűségében. A 
férj számonkérte tőle viselt dolgait. 
Hiába hangoztatta a kétségbeesett asz- 
szony. hogy ártatlanul rágalmazzák, a 
férj ingerülten szemrehányásokat tett 
neki és”haragban váltak el egymástól.

Délután félhat órakor visszautazott 
Szabadkára az ügyvéd. Feleségp egye­
dül maradt, bezárkózott a villájában, 
zsineget vett elő, az ablak kilincsére il­
lesztette. a hurkot nyakába dobta és 
székre állva felakasztotta magát. Ez 
körülbelül háromnegyed hat órakor 
történt. Egy óra múlva dr. Scheffer 
Adorján, aki Billitzék rokona, meg 
akarta látogatni az asszonyt. Az ajtót 
zárva találta, gyanús volt a dolog és 
betörte az ablakot. Rémüldözve látta, 
hogy az ablakban kihűlt emberi test 
van. Mikor beljebb ment, a boldogta­
lan asszony üveges szemei meredtek rá. 
Puffadt, szederjes kék volt az arcza.

Scheffer a rendőrségre rohant, amely 
kétségtelenül megállapította az öngyii-

A főpinezér bűne.
SZÁSZVÁROS. Stephani János 

vendéglős hosszabb idő óta gyanako­
dott Wolff János főpinezérre, hogy vi­
szonyt folytat a feleségével és ezért el 
is bocsátotta szolgálatából. A viszony 
azonban úgy látszik, tovább folytató­
dott, amiről Stephani megbizonyosod­
ván, megjelent a központi kávéhazban, 
ahol Wolff alkalmazásban volt és egé­
szen közelről hatszor rálőtt revolverrel. 
A kis kaliberű revolvergolyók azonban 
nem tettek kárt Wol IT ban, sut annyira 
nem sértették meg, hogy dulakodásba 
kezdett Stephanival és alaposan elver­
te. Wolff már másnap szolgálatot tel­
jesített a kávéházban. Stephani jelent­
kezett a dévai ügyészségnél.

.Jótékonysági vásár.
SZ É K ES E E HER VÁR. Széchényi 

Viktor gróf főispán felesége, aki min­
den alkalmat megragad, hogy nemesen 
érző. jó szivének tantijeiét adja, a fejér­
megyei arisztokrata hölgyek tanuigatu- 
sával a szomszédos Sárpentelen, a fő­
ispán kastélyának pompás parkjában a 
tüdővészesek szanatóriuma javara jóté­
konysági nagyvásárt rendezett, mely 
ugv erkölcsileg, mint anyagilag fénye­
sen sikerült. Székesfehérvárról és a 
megyéből mintegy tízezer ember jeleni 
meg a vásáron. Eljött Erzsébet Ama­
lia királyi herczegnő is férjével, Liech­
tenstein Alajos herez.eggel.

GALAMBOS JÁNOS ur
az Indiana állambeli Gary-ban és környékén 
képviseli a Bevándorló-t. Előfizetési és hirde­
tési dijak felvételére és nyugtázására fel van 
jogosítva. Ottani honfitársaink jóindulatába 
ajánljuk Galambos urat.

REGÉNY VÉGE.

Dráma egy budapesti műteremben.

Junius 13-iki kelettel Írják hazul­
ról :

Ma délután Göröncsér-Gundel János, a nagy- 
tehetségű fiatal festő mellbelőtte menyasszo­
nyát. Máté (Grünblatt) Ilona festőnöt, azután 
megölte magát. Göröncsér-Gundel rögtön 
meghalt, a leány pedig a halállal vivődik a 
Herczl-szanatóriumban. Ez az öngyilkosság 
szomorú befejezése a fiatal festő regényének. 
Esztendők óta szerelmes volt a finomlelkü szép 
leányba, feleségül akarta venni, de a családja 
nem egyezett bele házaságukba. Göröncsér- 
Gundel elkeseredett s a leánynyal együtt elha­
tározták, hogy meghalnak. Ma délután a leány 
szüleinek Lipót-köruton levő lakásán történt, 
meg a tragédia, amely két ismert budapesti 
családot borit gyászba.

A megrendítő esetről a következők a részle­
tek:

Göröncsér-Gundel János esztendők óta ismer­
te Grünblatt Jlonát, Grünblatt Lipót fabizomá­
nyos tizennvolcz esztendős leányát. Eg> iitt 
jártak a Szablya-Frischauf Ferencz festőisko­
lájába s a tanuióévek alatt szerették meg egy­
mást annyira, hogy Gundel feleségül akarta 
venni a leányt. A leány szülei nem is gördítet­
tek akadályt a házasság útjába, Gundel szülei­
nek azonban nem tetszett, hogy fiuk zsidó 
leányt akar nőül venni. Gundel azt hitte, hogy 
idővel elmúlik a szlüeinek ellenkezése, de ami­
kor atyja kijelentette, hogy semmi esetre sem 
egyezik bele a házasságba, elhatározta, hogy 
megöli magát is, a leányt is.

Gundel majd mindennap ott volt Gvünblatték 
Lipót-körut 15. szám alatti lakásán. A lakás 
a harmadik emeleten van, öt szobából áll, ame­
lyek közül egy a leány szobája és egyúttal mű­
terme. Nagyon tehetséges leány, a festői neve 
Máté Ilona s a Kéve legutóbbi kiállításán há­
rom szépen sikerült képével szerepelt. Gundel 
rendesen a leány műtermében volt. Grün- 
blatték leányuk vőlegényének tekintették s Így 
nem volt semmi akadálya annak, hogy minden­
nap találkozzanak.

Ma délben ment fel Gxmdel Grünblattékhoz. 
Egviitt ebédeltek s az ebédnél sem a leány, 
sem Gundel nem éreztették, mire készülnek. 
Ebéd után Grünblatt lement az egyik közeli 
kávéházba, Grünblattné a műteremmel szom­
szédos szobában lefeküdt a díványra, a fiatalok 
pedig bementek a műterembe.

Félnégy lehetett, mikor Grünblattné egy­
másután elhangzó két revolverlövésre riadt 
fel. ijedten szaladt a műterembe: az ágy mel­
lett vérbe borulva feküdt Gundel s a holttestre 
borulva Grünblatt Ilona.

A holttest mellett egy Browning-revolver. 
Gundel mellbelötte menyasszonyát, aztán a sa­
ját szájába ezélzott s a kiömlő vértől megful­
ladt. Rögtön a közelben lakó orvosért, dr. 
Horvát Sándorért szaladtak, ez azonban már

A leányt, akinGundelen nem tudott segíteni, 
életveszedelmes sebet ejtett a revolver golyó- 
ia eszméletlenül szállították a Herczel-féle sza-

Kt'lSC^lGlGUlw ***'£*------ A . J '
kossáo-ot Másnap Szabadkáról Perties natóriumba.

• • - i„ «r-ilneev rendőr- Félötkor megjelent arendőrkapitány es dr. Szilass) renaor
orvos szálltak ki a helyszínére és jegy 
/.„könyvet vettek fel. A szép asszony 
holttestét Szabadkára szállítottak, 
ahonnét Temesvárra viszik. Idevaló 

szerencsétlen asszony. Itt fogják el­
temetni. A városban nagy részvéttel 
beszélnek a borzalmas esetről. Dr. 
Billitz Hugót egészen megrendítette a 
rnufédia. Beszélik, hogy a nemrég férj­
hez ment asszony elbocsátott cselédei 
terjesztették a gyalázatos pletykákat. 
Emiatt az utóbbi időben állandó volt a 
ezivakodás a házasfelek között. Akik 
ismerték az asszonyt, azt mondják, 
hogy a rágalomnak semmi alapja nincs.

helyszínén a rendőri 
bizottság. Grünblattné megtörve, zokogva 
mondotta el, hogy semmit sem sejtettek, mire 
készülnek Gundel és a leány. Ebéd után nyu­
godtan lefeküdt s csak a ketős revolverdurra­
násra riadt fel. Amikor a szoba ajtajához ért,

a leány még eszméleténél volt s azt mondta.
— Ich auch!
Aztán ráhanyatlott a Gundel holttestére.
A rendőrség Gundel pénztárczájában nyitott 

borítékban, megczimezetlenül egy levelet ta 
Iáit, amely a következőképpen szól:

„Ne tartsanak felettünk semmiféle egyhá­
zi szertartást. Égessenek el együtt és szól­
ják szét a hamut, de semmi esetre se tégy ék 
el. Ne nyomassanak parté-ezédulát, ne ad­
jon senki sem virágot vagy koszorút, mert 
a babér azt illeti meg, akinek a halálba si­
került bennünket kergetni.

Máté Ilona.
Göröncsér-Gundel János.“ 

Gundel öngyilkossága előtt még több levelet 
irt. Félháromkor a szobaleánynyal felhivatott 
egy hordárt s egy vastag borítékot adott át 
neki:

— Vigye el ezt a levelet Frischauf Ferencz 
festőművésznek a Dohány-utcza 16—18. számú 
házában levő műtermébe. Ha kérdi, hogy hon­
nan van a levél, mondja, hogy a Lipőt-körutről 
küldik.

A borítékban, amelyet a hordár Frischaufhoz 
vitt, hat levél volt. A festő barátainak szólt 
valamennyi s apró anyagi dolgokról volt szó 
bennük. Frischaufnak. akinek az öngyilkos kö­
zeli rokona s tanítványa volt, a „Kéve művé­
szeti társaság ügyeiről számolt be. Még dél­
előtt is eljárt néhány, a társaságot érdeklő 
ügyben s erről tudatta Frischaufot.

A Kéve művészeti társaság helyisége a Do­
hány-utcza 16—18. számú házában van. Ott 
van Szablya-Frischauf Ferencz festőiskolája s 
Gundel műterme is. Ma délután együtt voltak 
.) társaság tagjai, amikor a hordár a Gundel 
leveleit hozta.

Az öngyilkosság hive mély megdöbbenést kel­
tett. A levelekben nincsen szó okról, de a mű­
vészek sejtették, mi kergette halálba barátu- 

kat.
A leány, aki nagyon tehetséges festőnő, vagy 

három esztendővel ezelőtt iratkozott be Szab- 
lya-Frischauf festőiskolájába. Itt ismerkedett 
meg Gundel Jánossal s csakhamar egymásba 
szerettek. Grünblatt Ilonka szép, magas, bar­
na leány, finomlelkü s rendkívül intelligens. 
Azóta mindig együtt, lehetett látni őket. Gun­
del megkérte a jómódú leány kezét s a leány 
szülei örömmel egyeztek bele a házasságba. 
Gundel dúsgazdag szülei azonban ellene voltak 
fiuk szándékának. Nem akarták, hogy Gundel 
János zsidóleányt vegyen feleségül.

Gundel már régebben megmondta szüleinek, 
hogy el akarja venni Grünblatt Ilonkát. Mi­
kor a szillel tiltakozását hallotta, azt gondolta, 
majd meggondolják magukat. Azonban múlt 
az idő s még mindig nem kapta meg a szülei 
beleegyezését. A minap, amikor atyja kijelen­
tette. hogy semmi esetre sem engedi meg ezt 
a házasságot, elhatározta, hogy véget vet az 
életének.

Göröncsér-Gundel János huszonhat esztendős 
volt. A fia Gundel Jánosnak, a Budapesti Ven­
déglősök Ipartársulata elnökének s a hires Ist­
ván föherczeg-szálló volt tulajdonosának. Dús­
gazdag atyja a keleti kereskedelmi akadémiát 
végeztette el vele, majd mikor fia a festészet 
iránt érzett hajlandóságot, mindent megtett, 
hogy kiképeztesse fiát.

A keleti kereskedelmi akadémia elvégzése 
után Gundel két esztendeig Bordeaux-ban tar­
tózkodott s mikor hazajött, a Szablya-Frischauf 
Ferencz tanítványa lett. Első képeit a Szab­
lya-Frischauf tanítványai kiállításán, körülbe­
lül másfél esztendővel ezelőtt mutatta be s ál­
talánosan tetszettek. Majd a Kéve modern fes­
tőművészek társaságának tagja lett s a Kéve 
legutóbbi kiállításán három képével („Mese“, 
„Akt“ és „Czigánylányok“) szerepelt. Gundel 
igen erős szinhatásokkal dolgozott, a felfogásá­
ban s a teknikájában friss és modern volt. 
Képei nagy feltűnést keltettek s általánosan 
szép jövőt jósoltak a nagytehetségü fiatal mü- 
vésznek.

Szerencsétlen menvaszonya is szerepelt ezen 
a kiállításon. Neki is három képe volt: ..Két 
vignetta" toörajz, „Leány“ szénrajz és egy fest- 
mény.

Gundel szüleinek Reáltanoda-utcza 18. szám 
alatti lakásán lakott. Ma egész nap nem vol­
tak odahaza. Szülei künnlaknak promontori 
villájukban s ott tudták meg ma délután, hogy 
Gundel János öngyilkos lett.

Grünblatték lakásán a család rokonai vi­
gasztalták a leány apját s anyját. Rettenete­
sen meg vannak törve s szivszorongva várják 
a Herczel-szanatőriumból érkező híreket. Majd 
nem tudnak otthon maradni, mennek egyetlen 
leányuk betegágya mellé.

Grünblatt Ilonka még mindig eszméletlenül 
fekszik. Állapota késő éjszaka jobbra fordult 
s az orvosok remélik, hogy megmenthetik az 
életnek.

Gundel János már régen érezte, hogy meg 
kell halnia. Talán még nem tudta egész bi­
zonysággal, hogy öngyilkos lesz, de sejtette? 
a halált. A szüleivel állandóan súrlódásai vol­
tak, remélt is, nem is s a lelkét szomorú sejtel­
mek lepték meg.

Talán még két hónapja sincsen, hogy a Gyer­
mekvédő Liga a Könyves Kálmán részvény tár­
saság helyiségében aukeziót rendezett. Göröa- 
csér-Gundel Jánosnak is eladásra került egy 
képe s mikor egy előkelő ur megvette, látta, 
hogy nincsen rajta a Göröncsér-Gundel neve. 

Odament hozzá s azt kérdezte:
— Miért nem tette rá a nevét a képre?
A fiatal festő szomorúan mosolygott:
__Minek? Egy esztendő múlva úgy sem

fogják tudni, hogy ki voltam...
Senki se vette komolyan a Gundel szavait. 

Pedig ha még nem is látta maga előtt, ezt az 
öngyilkosságot. Így. ahogy történt, a halált már 
érezte, sejtette.

BERTHA M. ur

passaici irodánk megbízásából New Jersey ál­
lambeli Whartonban képviselő a Bevándorló t. 
Előfizetések felvételére és nyugtázására fel van 
jogosítva. Ajánljuk őt ottani honfitársaink 

figyelmébe.

MANAJLOVITS MIKLÓS ur 
PHILADELPHIÁBAN és környékén 
képviseli ;i Bevándorló-t. Előfizetési 
és hirdetési dijakat felvehet és nevünk­
ben nyugtázhat. Ajánljuk őt ottani 
honfi társa i n k pá rt foga sába.

gyorsan es Diziosa.ii humem » - — ^

MAGYAR TUDAKOZÓ- ÉS KÖZVETÍTŐ
KASTAN, STAUBER <21 CO.

bankárok, hajó- és vasúti jegyiroda.
FIRST (1-só) AVENUE, 67-IK UTCZA SARKÁN, — "EW YORK.

Ügyvédi és közjegyzői iroda. Tanács ingyen. Kenjenek árjegyzéket és 
menetrendet. Kölcsönkönyvtár. ____

Lehetetlennek hitt
Dolog elerve.

Igentisztelt Doktor Ur !
Én már azt hittem, hogy nekem lehetetlen 

lesz még valaha egészségemet vissza kapni, A 
mennyit én orvosoltattam magam, az már sok 
volt, s már barátaim és ismerőseim is azt hitték, 
hogy itt kell hagynom e világot. Nagy mértékű 

~ ,1% szívbajom és oldalfájásom már testben és lé- 
lekben összetörött egészen. Mint a fuldokló em- 

h.LiJ ber kap a SZalmaszálhoz, úgy menekültem én is 
végső kétségbeesésemben Önhöz, és ezen lépésemnek köszön­
hetem életemet, mert Ön bajaimból rövid idő alatt teljesen ki. 
gyógyított s ma tökéletesen ép és egészségesnek érzem magam. 
I-Iogy találjak szavakat, Önnek ezen jóságát és nagy, mély tu­
dományát megköszönni ? Arra kérem jó Istenünket, hogy tartsa 
meg Önt az emberiség és szenvedő honfitársaimnak javára még 
sokáig, nagyon sokáig. Beteg honfitársaimnak pedrg őszintén 
és tiszta szívből tanácsolam, hogy bár mily bajban szenvedjenek 
is, ne pancsoltassák magukat hozzá nem értő orvosokkal, de for­
duljanak azonnal Önhöz, s az Ön nagy tudománya segíteni fog 
rajtuk bizonnyára.

Tisztelettel vagyok
Pottsville, Pa. 813 Clarence Ave., Gerliczky Gergely

A nagy tudományit orvos segelyunok igénybex ételét ajánl­
juk minden betegnek.

A Collins N, Y. Medical Institute
, HO West 34th St. NEW YORK.

PRÄGER JÓZSEF
MAGYAR ÜGYVÉD, JOGTANÁCSOS ÉS KÖZJEGYZŐ.

Főiroda: 280 BROADWAY, NEW YORK. Fiókiroda: 238 E., 14-IK UTCZA, ll-IK emelet, 
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Használati utasítás az eddig páratlanul álló és a maga nemében korszakal­

kotó kecskeméti „Radial Elixir" gyomorerősite likőrhöz, mely csakis a legjobb 
gyógyfüvek párlatából, meleg utón készül.
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vekből más gyár nem állít elő.

A „Radial Elixir” üvegformája Is egyike a legsikerültebbeknek és csakis akkor 
valódi, ha az üvegre magára Első Alföldi Cognacgyár Részvénytársaság Kecskemé­
ten Radial Elixir” van beégetve és eredeti kupakkal, valamint következő nyak­
szalaggal van lezárva: „Radial Elixir”, gvőgyfüvek és növények gőzlepárlása 
utján készült. Egészségi szempontból különösen ajánlható.
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Mi az. ami most jut eszedbe? — 
,-időzte Klphinstone.

Wyncott hálószobájának a feltört 
.ja. — felelte Arnold. —- Az ajtó 
ia fel volt feszítve s Wyncott, íni- 
,miatt megkérdeztem, nevetve kez- 

1 leszólni valami furcsa ajándékról, 
\et eg\ kliensétől kapott; de látó­
nk jöttek, akik kétszer is fél.beszaki- 

, ak az elbeszélést. ügy hogy nem fe­
jezhette be.

Mikor volt ez? — tudakolta
Prickett.

Aznap, mikor nagynénémtől a 
tneghivót kapta.

Vagyis az esküdtszéki tárgyalás 
an való napon. — egészítette ki az 
,,,s. kinek halvány areza most még 

halványabb lett.
A szerszámot dale készítette, — 

szolt Prickett — s egészen ártatlan mó­
don juthatott a mr. Esdeti kezébe.

— Wyncott majd meg tud magyaráz­
óm! c i u. — válaszolt Arnold kínos 

v ;"oei egséggel, mely meghazudtolta 
,17a. amit mondott. — Rögtön London­
ba kell sietnünk, hogy felkeressük és 
.'•szeljünk vele. mert tűrhetetlen, hogy 

ességes ember csak egy óra hosszat 
- álljon ilyen gyanú súlya alatt.

lioesánatot kérek, — szólt 
Prickett, — de az lehetetlen. Azt is 
sz- in eh.tt kell tartanunk, hogy a miss

■ I ipr drágaságait visszaszerezzük. Jól 
I ^értsék, uraim; mr. Esden, mikor 
z: a dolgot elkövette, egyedül cseleke-

d'-it. Eizonyosan úgy lesz, hogy a kí­
sértés hirtelen, váratlanul rohanta 

mert sokkal furfangosabb ember, 
semhogy a szerszámot előbb a maga aj- 
nján jiróbálta volna ki. ha csakugyan 

lett volna ilyen szándéka. Az is na­
ivon világos, hogy o ezt a dolgot csakis 
a jutalom végett követte el. — hiszen 
niatta volt a jutalom kitűzésének indit- 
ványozója — s épp olyan valószínű, 
hottv ezt a pénzt, majd utóbb vissza­
fizette volna... Én legalább igy te­
kintem a dolgot. Közbejött azonban, 
uraim. Reuben Gale, ki a fiatal embert 
most a kezében tartja s ha egyszer va­
lamely gentleman bűnre esábittatra 
magát és Reuben Gale a ezinkostarsa, 
akkor rohamosan kell befelé sülyednie. 

— Fogadni mernék egy font ellen
• zv millióba, hogy Reuben gazda úgy 
a drágaköveket, mint a jutalmat magá­
nak akarja megkaparitani. Mr. Esden 
pedig nem olyan együgyű, hogy a drá­
gaságokat magánál tartogassa s ha 
most elmennek hozzá, legfölebb hallga­
tásra késztetik; mig ellenben ha rám 
bízzák a dolgot, vissza fogjak kapni az 
ékszereket is. a pénzt is.

— Én ebben a csúf históriában egy­
általában nem is hiszek! — tört ki Ar­
nold. — Gyakran olvastam eseteket, a
■ indvek még sokkal gyanusabbak vol­
tai, s végül mégis napnál világosabban 
tűnt ki a vádlott ártatlansága.

Ez természetesen előfordult már s 
ez esetben is megtörténhetik, — hagy­
ta rá Prickett — és én nagyon örülnék, 
ha úgy lenne, de az is csak úgy lehetsé­
ges. ha egy-két napig még várunk. Ar­
ii az esetre, uraim, ha nekem lenne
• gazain, már előre világos utasításokat 
szeretnék magamtartására nézve. Fel­
teve. hogy kötelességem azt parancsol- 

I á, le ez v mr. Esdent letartóztassam 
tűit tegyek akkor?

Ez csak nem mitőlünk függ? 
kérdezte dadogva Elphinstone, ki re- 

• a \ sugarat vélt megpillanthatni. 
Senki sem köteles valamely go- 

' isztevőt letartóztatni, — felelt 
Prickett. — Tetten kaphat az ember 

isit és tovább bocsáthatja, ha elné- 
ó r lenni s nem akarja, hogy a do- 
a bíróság elé kerüljön. A gyilkos­

sá g kivételével titokban lehet tartani 
mindent.

- Akkor, az istenre kérem, legyen 
ra gondja, hogv ez a dolog titokban 

•adjon — ha ugyan valósággal több,
mint rémes álom.

— Lesz szives, orvos ur, gondoskodni, 
r ó hogy ezt az utasítást miss Pharr- 

tól kanjain?
Tudja ön. hogy miss Pharr elejé­

től fogva titokban kívánta tartani ezt 
az ..seiet — mennyivel inkább kíván­
hatja ezt a mostani körülmények kö- 
Z'.ti! —- szólt Elphinstone reszkető 
hangon. -— Tavalyig gyámja, voltam

miss Pharrnak és tizenuyolcz éven át 
agy tekintettem öt, mint tulajdon gyer­
mekemet. Az utolsó filléremet is oda­
adnám, hogy e gyalázatosság megtiltá­
sától megkíméljem. Adja oda annak 
a gazembernek a elmekjét, adja tudtá­
ra, hogy le van leplezve és mondja ne­
ki, hogy meneküljön!

— Mindez nagyon szép és jó volna, 
ha Gale nem volna a dologban! De 
benne van s nem tudhatjuk, hogy a 
drágakövek hova lettek. Várakoznunk 
kell hát s megfognunk őket, ha rájuk 
akarjuk bizonyítani a bűnös közössé­
get. Mindent egybevéve, úgy hiszem, 
kicsinálhatom a dolgot titokban, ha 
tiraságtok erre felhatalmaztak.

— Önök úgy beszélnek, — szólt Ar­
nold félig haraggal, félig kétségbeeset­
ten. — mintha ez a gyanú már bebizo­
nyított tény volna.

— Kedves fiam, — szólt Elphinstone, 
— igazán nem tudom, hogy mit gondol­
jak. De minden jel egy irányba mutat. 
Nem tudom kiverni a fejemből azokat 
a perezeket, mikor Esdent a holdvilá­
gon ide-oda láttam futkosni... X aj- 
jou nem az elvesztett szerszámot keres­
te-e?

— Én azt tartom, hogy igen, — fe­
lelt Prickett. — Ila önöknek volnék, 
nem mennék vissza mindjárt a hölgyek­
hez. Utóbb pedig lehetőleg nyugodtan 
kell magukat viselniük. Mr. Esdennek 
egy levele van nálam, melyben az ezer 
fontról szóló checket kéri. Bemegyek 
a házba .s átadom, azután pedig egye­
nesen megyek vissza Londonba.

— Szükséges-e ezt a rettenetes ko­
médiát tovább is játszani ? — kérdezte 
Arnold.

— Fájdalom, feltétlenül szükséges,
-— válaszolt Prickett résztvevőén.

Azzal elbúcsúzott tőlük.
A két férfi a megdöbbenéstől csak­

nem merevülten maradt együtt. Mikor 
végre összeszedték magukat annyira, 
hogy visszatérhettek a házba, még foly­
vást annyira meg voltak rémülve, hogy 
Arnold igy szólt Elpliinstonehoz:

— Jöjjön be kissé az én szobámba. 
Társaságra van szükségem s a többiek 
elé még nem mehetek.

Felmentek a lépcsőn, s betértek az 
orvos dől gozószol >á j aba.

— Ezt ma reggel készítettem el, —- 
szólt az orvos, s fehér, reszkető ujjával 
rámutatott egy fényképre, mely az asz­
talon hevert. — Szinte hihetetlen! Ezt 
a képet künn a pázsiton éppen akkor 
vettem fel, mikor benn a házban a bű­
nös tettet elkövették. Mikor ott künn 
olyan boldogan és vidáman voltunk 
együtt, nem sejtettük, hogy az a sze­
gény goiyhó, — az isten bocsássa meg 
neki, — abban a pillanatban adta el 
lelkét a gonosznak.

— Nem hihetem, — válaszolt Arnold 
komoran, — amíg teljes bizonyosságot 
nem tudok. Nem engedhetem meg ma­
gamnak, hogy legkevésbé is kételked­
jem a Wyncott becsületességében. Job­
ban ismerem öt.

De bátor szavai önmagát sem győz­
ték meg, s hasztalan küzdött saját ben­
sőtudomása ellen. Gépiesen vette fel 
azt a fényképet, melyről Elphinstone 
szólott s hogy a munka szépségeit meg­
bírálhassa, egykedvűen nézegette egy 
uagyitóiivegen, mely a kezeügyében 
volt s melyet felvett.

Egyszerre ijedt kiáltással ugrott fel.
Elphinstone szintén megijedt, oda­

szaladt hozzá s visszanyomta a székére, 
mert a fiatal ember úgy reszketett és 
tántorgott, hogy azt kellett hinni, 
mindjárt elesik.

— Vége mindennek, — dadogott Ar­
nold. — Itt van az areza... A rhodo- 
dendronok mögött. . .

Elphinstone reszkető kézzel kapta 
fel a képet meg a nagyitó üveget. Tá­
molyogva ment az ablakhoz, hogy job­
ban láthassa. Néhány pillanatig any- 
nyira remegett, hogy semmit sem látha­
tott, —de azután összeszedte magát és 
megpillantotta a képen, a levélzet kö­
zött Esdennek az arczát...

Azt az arezot, mely a bűntudat leg­
kétségtelenebb kifejezője volt, maga az 
égi nap festette oda...

Elphinstone feltekintett s találko­
zott az Arnold szemével. A két férfi 
csüggedten, reménytelenül meredt egy­
másra.

XV.

Az a megkönnyebbülés, melyet Wyn­
cott Esdennek a levele Wooton House 
lakóinak okozott, jótékony hatását 
Pollyra, a komornára is kiterjesztette. 
A ravasz Prickett még most is gyanú­
sította a leányt, hogy valami módon 
bűntárs az ékszerlopásban. A többi 
cselédek sötét szemekkel nézegettek rá 
s még 1 egfehetetlenebb állapotában is

csak vonakodva ápoltak. Nem is le­
hel csodálni, ha a műveletlen cselédek 
Pollv némaságát színlelésnek és izga­
tottságát bűnössége bizonyítékának te­
kintették.

Az egyik szobaleány azonban, ki jár­
tas volt a kulcslyukon való hallgatód- 
zásban, azt a hirt hozta le a eselédház- 
l,a, hogy az ékszerek nemsokára vissza 
fognak kerülni s a közvélemény most 
már szelidebbé változott Polli val szem 
.ben.

A leány megérezte ezt a változást az 
őt környező légkörben s könnyebbnek 
érezte azt a nyomasztó terhet, mely ed­
dig reá súlyosbodott. Latta, hogy most 
nem fürkészik többé olyan gyaníts sze­
mekkel. Erős testű és elszánt akaratú 
leány volt s igy altból a nagy megráz­
kódtatásból olyan hamar magához tért, 
hogy négyvennyolez óra múlva ismét 
végezni akarta rendes szolgálatát, de 
úrnője az ajánlkozást nyájasan vissza­
utasította.

Polly nyilván minden jól értett, amit 
körülötte beszéltek, de az, hogy beszél­
ni nem tudott, szünetlen kint okozott 
neki és hiábavaló erőlködései gyakran 
végződtek azzal, hogy sírva fakadt. 
Elphinstone a legnagyobb érdeklődés­
sel figyelte meg az esetet, melylyel nem 
tudott teljesen tisztába jönni.

Pár perczczel azután, hogy Prickett 
a házból eltávozott, Polly a cselédház­
ban ült. A kulcslyukon hallgatódzott 
szobaleány, — nem árulva ugyan cl tu­
domásának forrását, — elbeszélte cse­
lédtársainak, hogy V yncott Esden 
ügyvéd ur levelezésben áll az ékszertol­
vajjal és hogy mr. Prickett az imént 
kapott cgv ezer fontról szóló checket 
a tolvaj számára, ki ezért a pénzért 
vissza fogja szolgáltatni a lopott jószá­
got.

Polly, amint ezt meghallotta, görcsö­
sen összekulcsolta a kezét, felállóit s 
halvány arczczal és kivörösödött szem­
mel ment ki a szobából. Felment a 
hálószobájába, ráborult a ládájára, 
melyben szegényes holmiját tartogatta 
s rettenetes zokogásra fakadt.

Mikor ez a szenvedélyes kitörés vé­
get ért, kétségbeesett nyugalommal ál­
lott fel, megmosta a szemét s azutan 
kitekintett a csendes tájra, mely szeme 
elé tárult. Hosszú ideig állt igy, míg­
nem keserve újból erőt vett rajta s is­
mét jajongva tördelte a kezét.

.— Én jó istenem, mit csináljak ? 
Hova legyek?

Mi volt ez?... összefüggő, értelmes 
beszéd ?

Polly meglepve, csaknem ijedten állt 
meg, mintha még most is hallaná a sa­
ját hangját. Hamarosan a vállára ka­
pott egy fekete csipkekendőt, reszkető 
kézzel kötötte meg a kalapja szalagját, 
felhúzta a keztyüjét s gondosan meg­
nézte, hogy tárczája a zsebében van-e.

Miután mindezt lázas, ügyetlen siet­
séggel elvégezte, látszólag fáradtan lé­
pett ki szobájából s lassan ment le a 
lépcsőn. Azután kilépett a házból s a 
rhododendronok mentén ballagva, ki­
osont a kert kis ajtaján. Csakúgy 
égett a türelmetlenségtől s bár gyenge 
volt, szaladni szeretett volna, ha attól 
nem kellett volna félnie, hogy meglát­
ják és feltartóztatják.

Nyugalmasan terült el előtte a táj. 
A nagy fák a nap hevében álmosan bo- 
lintgattak s az országút vakító fehér­
ségében nyúlt a messzeségbe. Az egész 
világ olyan' csendesnek, elhagyatottnak 
tetszett, hogy Pollyt egyszerre csak 
olyan félelem fogta el, mintha egyedül 
járna az éjszakában.

Egyszerre vidám gyermekhangok ha­
toltak a fülébe s az ut kanyarulatán öt­
hat lármás, játszadozó falusi gyermek 
jött feléje. Egy négyéves kis fin las­
san ballagott utánok, komoly képpel 
rágicsálva lassan egy édesgyökeret. A 
többiek már jó messzire voltak, mikor 
a fiúcska Pollyhoz ért, ki a porra nem 
ügyelve, letérdelt s karjait széttárva, 
igy szólt a gyermekhez:

— Jer az ölembe, kicsikém, jer!
Valóban értelmesen beszélt-e?... 

Nem tudta. A gyermek komolyan né­
zett rá s nem felelt.

— Kedves kis galambom, nem jönnél 
az ölembe?

— Nem ám! — felelt most.a gyer­
mek. — Nem megyek.

Polly felugrott s összekulcsolta a ke­
zét.

—- Hála istennek! — kiáltá, — hála 
istennek!

Most gyorsabban mert lépdelni. A 
mint a vasúti állomáshoz közeledett, a 
távolban egy közeledő vonatnak a füst­
jét pillantotta meg. Aggódva tekin­
tett körül. De-amint senki olyat nem 
látott, aki ismerné, egyenesen a pénz­
tárhoz sietett.

De attól való féltében, hogy vissza­
nyert beszélőképességét újra el találj i 
veszíteni, nem találta meg a kellő sza­
vukat, amiket keresett. Egy paraszt 
félretolta s harmadik osztályú jegyet 
kért Londonba és vissza.

*-Ezekre a szavakra volt neki szüksége 
és féltében, hogy elfelejtheti, ismétel­
ten mondogatta őket magában, mialatt 
a. parasztnak kiolvasták a visszajáró 
pénzét. Azután összeszedte a bátorsá­
gát. jegyet kért, megértették s adtak is 
neki. Azután bevárta az érkező vona­
tot s beült egy harmadik osztályú kocsi­
ba. Mellette egy pozsgásképü paraszt- 
asszony foglalt helyet, akivel olykor né­
hány szót váltott, hogy újabban és 
újabban is meggyőzze magát arról, 
hogy csakugyan visszanyerte a beszélő­
képességét.

Londonban a tudgate-liilli pályaud­
varon szállt ki, s egyenesen a Templebe 
sietett. Felment a hosszú lépcsőn Es- 
dennek a lakására, s miután bekopogta­
tott, kehiére szorított kézzel, lélekzete- 
fogyottan állt meg az ajtó előtt.

Esden kinyitotta az ajtót s megle­
pődve látta maga előtt Pollyt.

A félareza még most is dagadt volt, 
s az álmatlan éjszakák nyomaival 
együtt olyan szokatlanul vaddá tette 
arczkifejezését, hogy Polly csaknem 
megrettent tőle.

— Te itt? — szólt Esden mogorván. 
— Mi hozott ide?

Polly még egy pillanatig némán s 
lélekzet után kapkodva állt ott. de a 
mint úgy tett, mintha be akarná csukni 
az ajtót, Polly berohant az előszobába 
s mind a két kezével megragadta a kar­
ját.

— Isten visszaadta a beszélőképessé­
gemet — szólalt meg végre, — és el­
jöttem, hogy figyelmeztessem önt.

— Nagyon szép tőled, —- válaszolt 
Esden, — de valóban nem tudom, mire 
figyelmeztethetnél te engem.

A leány szemei szúrósan szegeződtek 
rá, s fi őszt önszerüen kerülte ki azt a 
vádoló tekintetet. A gyöngéd kéz még 
most is reszketve nyugodott a karján. 
Polly másik kezével betette az ajtót.

— Wyncott, — mondó suttogva, —- 
láttam Önt, mikor a szobából kijött!...

Esdeti ijedtében hátrakapta a fejét, 
mely a falba ütődött.

— A szobából!... Melyik szoljá­
ból ?... Elment az eszed ?

— A miss Pharr szobájából. Lát­
tam a kezében az ékszertokot.

Esden felelni akart, de nyelve az 
ínyéhez volt tapadva és sem szavakat, 
sem gondolatokat nem tudott találni. 
Polly ismét megfogta mind a két kezé­
vel, s amint fájdalmas vallomását meg­
tette, lehajtotta fejét s szeméből köny 
patakzott.

Sokáig álltak igy. Végre Esden 
mozdulatot tett, hogy az előszobából 
bemenjen. Polly utána ment a nappali 
szobába, hol Esden leroskadva a kana­
péra s félreforditott arczczal, kábán 
bámult ki az ablakon, mint akinek tel­
jesen mindegy már, akármi történik is 
a világon.

[Folytatása következik.]

KÉD1 ASSZONY IR.

Levél a szerkesztőhöz.

Miszter Szörkeszti Ur!
Ju bet eltónálta áj ém going, mán úgy vöheti 

mintha már it sö lönnék. A bárdosok el- 
dzsompótak, a burdot nem fizették mög hát 
mondok, ha mán koplani köll, hát koplalok az 
őkontriba, hol akad pajtás ölég. Holnap ülök 
a sztimerre, aztán gud báj maguknak! Hanöm 
azér, miszter szörkeszti ur, nő gunár lina for 
májn, inkáb a dégőknak adom a pénzemet, 
mint a jenkinek. Hát mögyök az taljánokkal, 
mert ju nő. a misszisz Hédinek mögvan a be­
csülete ver ever mönne is. Hát mikor belőt­
tem a tronkomat mög a szécslimet az hajóra, 
mindjár gyütt felém a keptn és aszondi: 
Miszisz Hédi, gled tu szi ju. ha mögunta magát 
a sztirédzsbe, kom ap hozzám. Veil, áj száz, 
tudom hogy kigyelmed nagy selma, de azér 
enihau áj száz. ha lőhet mögtisztöiöm. Mikor 
a töbiek látták, hogy a keptn mijen nagy tisz-

töletvel beszél velem, a többi is ögvre gyütt, 
mindögyiknek vöt valami mondani valója, a 
vége pedig az lőtt. hogy sztirédzsre befizettem 
és mögyök a fiirszt kebinbe, mindjár ott a keptn 
mellett.

Szé áj tel ju, mögis csak öröm. ha valaki jó 
famíliába való. esz áj ém. Most ott vagyok a 
milliomos lédik közt és mindegyik aszondi, 
hogy különb az én tojalettöm. mint az övéké, 
pedig mindre rá van varva hogy: méd in Pá­
rizs. Never májnd. mondok áj hév nó jusz az 
uj párizsi divatra, bikaz ju nő én nőni csinálok 
ekszpozisn az én lábszárainkul. Még a burdos 
som látta, nem hogy még megmutassam min­
dönkinek. Ha mögtönném, még most is elvál­
na tőlem a szögény Vendel, pedig már rég 
vidu vagyok. Máj! Szögény Vendel, ő min­
dig hozol, hurdosokat, de mióta meghalt, sönki 
sö néz rám, azér áj kip kompáni a milliomos 
lédikvel, és most csak attól félek, áj ém efréd. 
hogy az anarkisták megrohannak és akkor 
nőm az őkontriba. hanöm máshova jutok.

Véli, hát még ögyször Gud háj maguknak 
mög az egész Hamerikának. Ha szerencsésen 
átúsztunk a vizűn hát Írok megint.

Tisztölöm de azér maradok
Miszisz Hédi.

Az péperjüket küdje el neköm .Tászóra. hadd 
lássa mög a biró felesége, hogy ki az a Miszisz 
Hédi.

AMERIKA.

Jelenet a budapesti törvényszék előtt.

Lucián írja a következői mulatságos 
dolgot a Pesti Xuphi-ban:

Az elnök: A vád hitelezői csalás. Azt hi­
szem, nem először áll ilyesmiért törvényt.

A vádlott: Nem először s ha balsorsom oly 
konokul üldöz, úgy lehet, nem utőlszor.

Az elnök: Felteszem a kérdést: bűnösnek ér- 
zi-e magát?

A vádlott: Szuhjektive nem, objektive talán.
Az élőnk: Hogy érti ezt? Egyébként térjünk 

a dologra, ön pénz nélkül kezdte az üzletet.
A vádlott: Úgy van. semmivel. Mondhat­

nám, hogy a jó Isten ás semmiből teremtette 
a világot, de ez egyrészt oktalan arroganezia 
lenne, másrészt nem bizonyítana semmit. Mert 
igaz. hogy Isten semmiből teremtette a vilá­
got. de nem is prosperál vele. Van elég baja 
vele.

Az elnök: Ne térjünk el olyan messzire a 
tárgytól. Már maga az a tény, hogy ön pénz

KAIL G. ÁRPÁD
BANK ÉS HAJÓJEGYÜZLETE 

— Alaplttatott 18B0-ben. — 
Közjegyzői iroda úgy hazai, mint ameri­
kai ügyek elintézésére. Pénzküldés az 
ó-hazába hetenkint kétszer, a legponto­

sabban és legolcsóbban. 
UNIONTOWN, PA. W. MAIN STREET.

THE RÓNAY CO„
1310 FIFTH AVENUE, 

PITTSBURG, PA.
ajánlja honfitársai szives támogatásába 
pompásan berendezett üzletét, amelyben 
importált árak a legjobb minőségben, ki­
tűnő olvasmányok, remek kiállítása és 
minden vallásfelekezetnek számára irt 
imádságos könyvek, irodaszerek, Íróesz­
közök, jófajta hazai dohány és szivarok, 
arany és ezüst ékszerek, valódi tajték és 
selmeezi pipák, szárak, szegedi paprika, 
Liptói tűrő, tiszaujlaki bajuszpedrő, stb., 
a legjötányosabb árban kaphatók.

HA BAJBA JUTOTT, FORDULJON

NAAR MANFRED
békehíréhez,

15 E. STATE STREET, TRENTON, N. J, 
akt tanácscsal, segítséggel látja el. 

f."AGYAR, NÉM T, T6T, LENGYEL stb. 
TOLMÁCS MINDIG KÉZNÉL.

A NAP
magyar újságírás ssensáeriója, M&gy&roraság 

toefoggeManePD és legelterjedtebb uapflapja.
Felelés eserkeestéje: Braun Sándor.

Politikai fSeeakatársai: Br6dy Sándor, Learrtl 
Mtin éa dr. Kalmár Antal.

A NAP a é8-ae sármány leghívebb katonája e a 
«7-os politika iegkártelhetetlenebb tllddadje.

A NAP nemcsak a legkitűnőbb lap, de a
LEGOLCSÓBB 18.

Bötiaetés Amerikai területére egées évre
Félévre .................................................................
Negyedévre .........................................................

Mutatványszámokat készséggel küld:

äü
Si.et

A NAP kiadóhivatala:
Budapest, Vili. kér., Rőkk Sellárd-u. 9. a*.

RIZSÁK JÁNOS
tpaseaici pénzküldö budapesti irodája

IV., Sütő-utcza 6. szám alatt van. 
Irodavezető: RIZSÁK MIHÁLY.

RIZSÁK JÁNOS, közjegyző
MAGYAR PÉNZKÜLDŐ és VÁLTÓINTÉZETE 

127—2-ik ÜTCZA, PASSAIC, N. J.
PÉNZT a legpontosabban és lehetőleg leggyorsabban küld 

az ó-hazába. Az összes hajótársulatok meghatalmazott 
képviselője.

MINDENNEMŰ közjegyzői okiratok szakszerűen kiállíttat­
nak és konzulátusilag hitelesíttetnek. Jogi, katonai és 
telekkönyvi ügyekben pontossággal járok el.

REÁM BÍZOTT ÜGYEKBEN pontosan és lelkiismeretesen 
járok el.

AZ UTASOKAT SZEMÉLYESEN ELKÍSÉREM a ha-

UTBA IGAZÍTÁST, felvilágosítást és tanácsot INGYEN 
adok.

FIÓKÜZLETEK:
ALPHA, N. J. FRANKLIN FURNACE, N. J.
WHARTON. N. J. .YOUTH f ETHLEHEM, PA.



8. oldal.

nélkül nyitott üzletet, bizonyíthatja kalandor, 
szélhámos természetét.

A vádlott: Bocsánat, nagyságos elnök ur, 
ebben az alakban nem fogadhatom el a fed­
dést. Való, hogy szegény vagyok, bizonyos, 
hogy svihák vagyok, de ez nem állapit meg 
semmit ellenem.

Az elnök: Ohó!
A vádlott: Ismétlem, semmit. A társadalmi 

alakulásokat, a nagy és kis evolucziókat igenis 
mi szegény svihákok kezdeményezzük. Végze­
tes lenne az emberiségre, ha fejlődésének sor­
sát a jóllakott tőkepénzesekre biznáijjt. Nem 
haladna soha egy lépést, ami annyit jelent, 
hogy visszafejlődnék. Ez több, mint bizonyos. 
Meg vagyok győződve, hogy Guttenberg. ha 
gazdag sörgváros lett volna, a könyvnyomtatás 
gondolata sohasem fogant volna meg agyában. 
Tgvanez áll Wattra, Edisonra és az embenseg 
összes jóltevöire. A pénzes emberek csak 
holt bizonyosra pályáznak, ha egy merész gon­
dolatuk támad, azt mesterségesen elfojtják, 
mint valami oktalan rögeszmét. Ami pedig a 
kalandorságot illeti, az. nézetem szerint, erény, 
mely kedvező körülmények között erkölcsi dí­
szül szolgál annak, akinek kalandor hajlamai 
vannak.

Az elnök: Ez kissé merészen hangzik .
A vádlott: Legkevésbé sem. nagyságos elnök 

ur. kegyeskedjék csak Kolumbus Kristóf úr­
ra gondolni. Micsoda kalandos lélek volt az 
öreg! ötvenkétéves korában indult el Ameri­
kát felfedezni, holott azt sem tudta, hogy Ame­
rika létezik-e. És milyen szolgálatot tett az 
emberiségnek: Melyik világrész adna mágná­
sainknak milliárdos asszonyokat, ha Kolumbus 
Kristóf csekély nyugdijára támaszkodva, visz- 
szavonult volna a magánéletbe? És milyen ke­
servest n izzadna most az én üzlettársam együtt 
velem, ha nem szökhetett volna idejekorán 
Amerikába. Sőt megvallom. Kolumbus az én 
ügyemen is nagyot lendített.

Az elnök: Miképpen?
A vádlott: Azáltal, hogy most minden krimi­

nális vonatkozást Amerikába szökött üzlettár­
samra kenhetek; mig ha itt lenne, természete­
sen az én nyakamba hárítaná az összes bünte­
tőjogi felelősséget. És mindezt, mint látni 
méltóztatik. egy vén kalandornak köszönhetem. 
Az Isten nyugtassa...

A törvényszék felmenti a vádlottat, ki meg­
könnyebbülten sóhajt fel:

__Tehát még ráérek Amerikába szökni.
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PÁLYÁZAT ZÁSZLÓRA.

Magyar fogorvos
Foghúzás fájdalom nélkül. Biztos és jó 

kezelés.

DR. FRANK KERN
233 EAST, 10 UTCZA, NEW YORK. 

— Az első és második Ave. közt.—

RENDEL: Reggeli 10-től esti 8-ig. 

VASÁRNAP: Reggeli 10-től délutáni 1-ig.

The -STATE BANK’
AZ ÁLLAM BANKJA

378 Grand Sreet, New York City.

Elnök Richard O. L„ atelnök Kohn Ar­
nold, másodalelnök Burckett L. Walter, 
pénztáros Voorhis A. I-, alpénztáro» 

Kneisel János.
Tőke, felesleg, nyeremény,

több, mint ........... -.............. .. $1,000.000
Betétek több, mint ........... .. 16,000.000

Pénzküldeményeket elfogadnak a világ 
minden részébe.

HAJÓJEGYEK minden vonalra kaptatok.

Minden kis hirdetés TÍZ szóig 
— 25 cent. —

Minden további szó 2 cent. 
Kihirdetések előre fizetendők.

KIS HIRDETÉSEK
KIHIRDETÉSEKET 

elfogad a „Bevándorló" minden 
ügynöke és a kiadóhivatal: 

327 East 13 street, New York.

Péntek, Julius 3.

MEGBÍZHATÓ BANKÁROK,
E rovat alatt oly bankczégeket nevezünk meg, 
amelyekhez honfitársaink bátran fordulhatnak 

pénzküldés vagy pénzbetétek czéljáből.

EGYHÁZI ÉRTESÍTÉS.
A new yorki 14-ik utcza és 2-ik Avenue sarkán 

levő ref. egyház lelkésze 
HARSÁNYI LÁSZLÓ.

Istenitisztelet minden vasárnap d. e. 11 órakor. 
Lelkészlak: 210—2-ik Avenue.

IRODAI munkákat, színdarabok kiszerepezé- 
sét, rendezését, súgását; hírlapi dolgokat hely­
ben és vidékre jutányos árban elvállalok. Bar- 
tha J. „Bevándorló" 327* E. 13 Street.

P1TTSBURGI IRODÁNK 
arról értesít bennünket, hogy McKees- 
porton BREUER DÁVID urat, 137 
második avenue alatt bízta meg a Be­
vándorló képviseletével. Ugyancsak a 
pittsburgi iroda LENGYEL SÁNDOR 
urat is felhatalmazta előfizetések gyűj­
tésére.

BAI JÁNOS ur
képviseli a Bevándorló-t Connecticut állambeli 
WALLINGFORDON. Előfizetési dijakat felve­
het és nevünkben nyugtázhat. Ottani magyai 
jaink figyelmébe és pártfogásába ajánljuk Bai 

urat.

ÁLLAST KERES intelligens fiatal ember 
mint pinezér, vagy ügynök, aki az európai na­
gyobb városok előkelő szállodáiban szolgált. 
Beszél több nyelvet. Megkeresések igy czim- 
zendők: Kovácsits István, Northampton, Hei- 
ger Hellertown Road, South Bethlehem, Pa.

OLCSÓ LAKÁSOK.
Két-, három- és négyszobás lakások, minden 

modern berendezéssel. Hideg és meleg viz. 
Tudakozódhatni az irodában: 415 East C4-ik 
utcza. VI1’ 2o'

A daytoni Jézus szent neve római és görög 
katholikus egylet north daytoni első osztálya
ezennel pályázatot hirdet egy templomi zászló­
ra. Pályázat határideje augusztus 1-éig tart. 
Minden pályázónak levélbeli kérdezösködésre 
felvilágosítást ad: SZABÓ IMRE egyleti elnök,
Ko-s-th Colony 123. DAYTON, Ohio.

TOLVAJOKAT
keresek. A budapesti illetőségű Laub Miksa 
és a jánosházai illetőségű Reizinger Hugó ná­
lam laktak és egyszerre csak eltűntek és ma­
gukkal vitték ruháimat, egy lánczomat és két 
gyűrűmet. Szegény betegápolónö vagyok, akit 
a kár nagyon sújt. Aki a tolvajok hollétét 
tudja, szíveskedjék azoknak czimét velem kö­
zölni. Czimem: Weissenstein Berta, 1436 
Second Ave.. New York.

SZABÓ IMRE ur
az Ohio állambeli DAYTONBAN képviseli a 
Bevándorlót. Előfizetési és hirdetési dijakat 
f, lvehet és nevünkben nyugtázhat. Szabó urat 
melegen ajánljuk honfitársaink figyelmébe.

DZUBAY EMIL ur, 
aki jelenleg Pennsylvania államban 
utazik, a Bevándorló-t minden tekin­
tetben képviseli s mint ilyen, előfizeté­
seket és hirdetéseket felróhat.

New York, Hazleton, Wilkesbarre

NÉMETH JÁNOS
v. cs. és kir. konzuli ügyvivő

Hajójegyekre, pénzküldésre és köz­
jegyzői ügyekre a legmegbízhatóbb 

és legpontosabb banküzlet
Levélczim: NÉMETH JÁNOS 

457 Washington St., NewYork, N.Y.

KERESEM Burka János biharmegyei illető­
ségű egyént, aki tőlem ismeretlen helyre távo­
zott. Az ó-hazából érkezett neki pénz, amit itt 
nálam félvehet. KISS JÓZSEF, 608 School 

Alley, SOUTH BETHLEHEM, Pa.

GÉPIRóNő, fiatal magyar hölgy, aki tökéle­
tesen bírja a magyar, angol és német nyelvet, 
angol nyelven a gyorsirászathoz is ért, New 
Yorkban alkalmazást keres. Szives ajánlatok 
ekképp czimzendők: R. G. care of Bevándorló, 
327 East 13 str., New York.

KITŰNŐ KERESET.
A drótnélküli telefonálás terjesztésé­

re alakult részvénytársaság jókinézésii, 
intelligens magyar ügynököket keres 
részvények eladására előnyös feltételek 
mellett.' Jelentkezhetni személyesen, 
vagy levélben ezen czim alatt: The 
Ellsworth Go., 43—49 Exchange Place, 
New York. A levelek magyar nyelven 
írandók.

RANKINII. M. MŰK. ÉS ÖNK. KÖR.
— Alakult 1907. január hő 8-án. — 

Gyűléseit tartja minden hő első vasárnap­
ján a Schtvartz-féle Haliban.

Elnök: Horváth János; alelnök: Bukorow 
Dusán; jegyző; Somovitz Sámuel; pénztárnok: 
Bukurow Dusán; pénzügyi titkár: Csapota Pál; 
vigalmi bizottság: Csetey Juliska k. a., Bodács 
Sámuel, Nagy .Bertalan, Fias Istók, Fenyős 
András: könyvtárnok: Kardos István.

MAGYAR JOGÜGYI IRODA,
hol mindenféle hazai peres ügyeket, jogi, kato­
nai, telekkönyvi, adás-vételi szerződések, köte­
lezvények, meghatalmazások stb. olcsón és 
gyorsan lebonyolittatnak. Közjegyzői és kon­
zuli hitelesítések azonnali elintézést nyernek. 
Akinek bármily peres ügye van, forduljon azon­
nal bizalommal hozzám. Tanácsot ingyen adok. 
Czim: J. R. SZEGEDY, 16 Monroe street, 

PASSAIC, N. J.

KITŰNŐ ALKALOM.
Egy házaspárnak, a férfinak felszolgálni kell, 

amiért külön 20 dollárnyi havi fizetést húz, az 
asszony főz, kitűnő alkalom nyílik a jólétre, ha 
egy magyar klubban a felügyeletet átvenni haj­
landó. A ház áll 16 szobából, ezekből 11 be 
van bútorozva. A havi házbér 77 dollár uO 
cent. Nyolczszáz dollárért azonnal átvehető a 
jelenlegi kezelőtől, aki bérben használta eddig 
is. Bővebbet a Bevándorló kiadóhivatalában, 
327 East, 13 str., New York.

HUNFALVY HUGÓ
Hites ügyvéd és jogtanácsos,

— közjegyzői hivatal. — 
Iroda a főpostával szemben. 

231 BROADWAY" New York City.

JÖJJÖN DOLNICS KÁROLY
MAGYAR BANK- ÉS SZALONJÁBA,

aki a legjobb, legfinomabb és legolcsóbb 
Italokat akarja kicsinyben és nagyban; 
aki olcsón és biztosan akar az ó hazába 
utazni; aki pénzét gyorsan és biztosan 
akarja hazaküldeni; aki pénzét biztosan 
és jótállás meleltt akarja elhelyezni; aki 

jól akar étkezni és jó szobát kapni.

Aetnaville-Martinsferry, O.
39 W. Bell Phone.

TRE STAR ★ BOOK BINfflNO C0„
AlsévárosI üzlet; 153 East 4 street 

NEW YORK.
Elvállal minden e szakmába vágő 

munkát.
— JUTÁNYOS ÁRAK. —

„HUNYADI HALL“
150.1, Ave. A, Aeto York.

A 19 és 80-ik utczák közt.
__ Elsőrendű magyar bor és sörcsarnok.

MÓZER JÓZSEF, tulajdonos.
Az uptowni magyarság legkedveltebb 

mulatója.
— A hires EHRET-féle sört méri. —

tLbe jfrieöman Print
215 BOWERY — — NEW YORK. 
Elváilalja alapszabályok s mindennemű 

nyomtatványok elkészítését.
— Kitünően felszerelt magyar nyomda.— 
Elv: Csinos kiállítás olcsó árak mellett.

(r $25,000.60 ÁLLAMI BIZTOSÍTÉK.

Joseph Major Myers
pénzkiildö irodái

Fötlzlet: PHILLIPSBÜBO, N. J., 
Fióküzlet: ALPHA, N. J.

Az összes hajóvonalak törvényes képviselője. 
Pénzkiíldcs m ó-kazifca; a legbistosabbao és 
legolcsóbban szállítok. Mütdenléle kazal pe­
rez ügyeket, ,'alamínt konzuli hitelesítéseket 
elvégzek. Egyedüli közjegyző Phillipsbnrg és 
környékén. Honfitársaim minden ügyben In­

gyenes felvilágosítást kapnak. dZ

PASSAICI IRODÁNK 
előfizetések felvételére és nyugtázására 
meghatalmazta ALLENTOWNBAN 
Mészáros Bros., és NAZAR E I HBEN 
Pearl Lajos urakat.

CSUK 425 ARANYÓRA
VAN MÉG, MELYET VEVŐINK KŐ- 
ZÖTT INGYEN OSZTHATUNK KI, 
AZOK KÖZÖTT, AKIK CZÉGÜNKET 
HIRDETNI ELŐSEGÍTIK. 1

Ha azonnal rendel tölünk 6 dollár érté­
kű finom dohányt pipa-, vagy czigaretta- 
használatra, vegyesen küldünk önnek a 
mi legjobb minőségű boszniai, her- 
czegovinai, török és orosz dohányunkból. 
Ugyanazon csomagban küldjük meg ön­
nek a 23 dollár értékű remek aranyórát.

Egy centjébe sem fog kerülni e remek 
óra. VISZONTSZOLGÁLATUL csak arra 
kérjük, hogy dohányainkat barátainak is 
ajánlja, ha azzal meg volt elégedve. Ad­
ja oda barátainak a czimünket.

Ne feledje el, hogy már csak 425 óránk 
maradt.

Számtalan vevőnktől kaptunk az utób­
bi hetekben köszönőlevelet.

Küldjön 50 cent bélyeget előlegül, a 
hátralékos 5 dollár 50 centet lefizetheti 
az Expressnek, HA AZ ÓRÁT ÉS A DO­
HÁNYT MEGFELELŐNEK TALÁLTA.

Ezen ajánlatunk csak addig érvényes, 
mig a 425 darab óra tart, azért küldje be 
rendelését azonnal, hogy az órát megkap­
hassa. Czim:

EUROPEAN TOBACCO CO. 
33 LEONARD STR. DEPT. 95

NEW YORK CITY.

::: MAGYAR JOGVÉDŐ EGYESÜLET:::
betegsegélyzó osztálylyal. 

(HUNGARIAN PROTECTIVE SOCIETY) 
Pittsburg, Pa.

— Alapittatott 1905-ben. — 
Igazgatósági gyűléseit tartja minden hó­

napban saját helyiségében:
433 Fourth Ave., Pittsburg, Pa.

Elnök: óhegyi János, t. elnök Király E. 
József, alelnök Henyei Béla, pénztárnok 
Barna György, b. s. osztály pénztárnoka 
Horváth János, lev. titkár Pethe Károly, 
p. ü. titkár Szabó Miklós, főügyészek J. 
A. Metz és W. Clyde Grubbs, magyar 
ügyész és közjegyző Dobó István, orvos 
dr. Albert L. Király, ellenőrök Kovács 
Rudolf, Pogány Ferencz. Igazgatók Pitts- 
burgban Osztrolnckv Mihály. Horváth Já­
nos, Mesterházy Károly. Willockban Po­
gány Ferencz. Connelsville és vidékén 
Rutsek Péter, Kolleszár István. Tra- 
weskyn és vidékén Kránitz Kálmán. . Fle. 
mingpark és Pittokban Kuruc Vendel és 
Adorján Lajos. Bruceton és vidékén Ká­
nya Gábor. McKeesRocksban Henyei Bé­
la ée Szabó Miklós. McKeesportban Ká­
nya Gusztáv. Taugerben Lengyel János. 
Ambridgeben Szabó János, irvinben Bu- 
kovínszki János. Coraopolisban Máté Já­
nos. Dunkirben Simon József. New 
Brightonban Görcsös Kálmán. Duquesne- 
ban Gogolya András és Kolozsi József. 
Coleyban (Castle Shanon) Báthory Ist­
ván. Leechburgban Soltész János. Riley- 
ben Mitrő János. Preston, Burdinen és 
vidékén Gécl Imre és Melleg József. 
Pricedalen Krajnyák András. Coal Bluff- 
Shire Oakson Herspold István. Whit- 
setten Zohon Zsigmond. Coal-Center és 
vidékén Balogh János. Wickhavenben 
Gogolya István. Uniontown-Yorkon Ró­
nay R. Mihály. W. Leisenringen Elek 
András. Uniontownban Matulay Zoltán. 
Lyndorán Dobó László.

the CITY BANK co.
BIZTOS, ERŐS, MEGBÍZHATÓ. 

Takarékbetétek után 4 százalékot 
— fizet. —

10 AVENUE és PEARL ST. sarkán. 
SOUTH LORAIN, Ohio.

AMERIKA! MAGYAR SZÖVETSÉG.
Alakult 1906. február 27. Cleveland, O.

A Szövetség czélja: az Amerikában élő 
magyarok testületi összetartása, anyagi 
és erkölcsi érdekeinek védelme.

Osztályok alakulhatnak Amerika min­
den magyarlakta helyén.

Aki a Szövetség tagjává akar lenni, 
írjon alapszabályokért a titkári hivatalhoz 
305 CENTURY BUILDING. Cleveland. O.

MÓZER JÓZSEF
„KISFALUDY" KÁVÉHÁZA és ÉTTERME 
53. utcza sarkán. 964 1. Avenue, New York. 
Friss, jó magyaros ételek és italok minden 
időben kaphatók. — Két finom billiárd-asz- 
tai. — A felsővárosi magyarok legjobb szóra­

kozási helye.

18 éve fennálló banküzlet
PEARL JÓZSEF, bankháza

FŐÜZLET: 319 East 3rd Street. 
FIÓKÜZLET: 801 E. 3rd St., Oak cor. 

SOUTH BETHLEHEM, PA.
Az összes hajóvonalak törvényes 

képviselője. Pénzküldeményeket a vi­
lág minden részébe legolcsóbban és 
legblztosabban küld. Bármily peres 
ügyet, úgy óhazai, mint itteni dolgo­
kat elintéz. Közjegyzői okiratokat tör­
vényesen hitelesít Útbaigazításokat 
ingyen ao.

R. E. A, S. S. CO. LIMITED

Rotterdam - New YorRi Vonal
A. E. JOHNSON & Co. főügynökök, 27 Broadway, NEW YORK.
New Yorkból Rotterdamba 24 dollár, Rotterda mból ide 25 dollár és $4 feladó 
MÁSODOSZTÁLY NEW YORKBÓL ROTTERDAMBA, ROTTERDAMBÓL IDE

NEGYVENÖT DOLLÁR.
Aki édesapját, édesanyját, nővérét, fivérét, sógorát vagy barátját kihozatni akar­

ja, vegye meg a jegyet MOST, mielőtt a jegyek ára ismét emelkedik.

MAGYAR UTASOK KÜLÖN FIGYELEMBEN R6SZESÜLNEK.

BUKUROV DUSÁN ur
a Pennsylvania állambeli RANKINBAN képvi­
seli a Bevándorlő-t. Előfizetési dijakat felvehet 
és nevünkben nyugtázhat. Rankini honfitár­
saink szives jóindulatába ajánljuk Bukurov 

urat.

„A HARANGOZÓ FIA.“ Fölötte
érdekes regény a függetlenségi karcz- 
ból. Irta: Vértesi Arnold. Ara har- 
mincz cent, ami bélyegekben is beküld­
hető a Bevándorló kiadóhivatalába: 
327 East 13 street, New York.

KITŰNŐ FARM, nagy terjedelemmeL erdő­
vel, tóval, Connecticut államban előnyös felté­
telek mellett bérbe adandó. Bővebb felvilágo­
sítást ad Perényi Béla, 422 East 14 street. New 
York.

Dr. HÓDINKA TIVADAR ur
ez idő szerint Ohio államot utazza be a Beván­
dorló érdekében. Előfizetési dijakat felvehet 
és nevünkben nyugtázhat. Ajánljuk Hődinka 
dr. urat honfitársaink figyelmébe és pártfogá- 

sába.

Buvdosgazdiík, Fittyelem!
Aki tisztességes módon tisztességes 
mellék keresetet akar, az írjon nekem.

Epik, Box 1539, Pittsburg, Pa. 
Válaszbélyeget tessék küldeni.

NEW YORK ÁLLAM.
Knauth, Nachod és Kühne, 15 William strsvX 

New York.
Kiss Emil, 104 Second Ave., New York.

Tiz év óta fennáll.
Németh János, 457 Washington street, N«a 

York.
Deutsch Testvérek, 319 Houston st., New Yer», 

Pénzküldés, hajójegyiroda és közjegyzői hí 
vatal.
Nemzetközi Utazási Iroda és Pénzküldő Társa­

ság, igazgató Láng József, 1496 Second Ave., 
New York City.

Schwabach magyar bankháza, 1431—1 Avenee. 
a 74-ik ntcza közelében.
Pénzküldéseket gyorsan és biztosan eesk 

zöl. Hajójegyeket minden vonalra árusít. K9 
jegyzői okiratokat kiállít és hitelesíttet.
Magyar Tudakozó és Közvetítő Iroda. Kastaiv, 

Stauber & Co., 1239 First Ave.. New york. 
Bankárok, hajójegy- és vasúti-, ügyvédi- 46 

közjegyzői iroda. Kölcsönkönyvtár.

PENNSYLVANIA ÁLLAM.
B. Hendler, successor to A. Handler Son & C». 

Cassandra.
Pénzküldemények Magyarországba és Eur6- 

pa bármely részébe olcsón, gyorsan és biltv 
san. Hajójegyek az összes vonalakon az Ó-fct 
zába sehol olcsóbban nem kaphatók.
First National Bank, Első Nemzeti Batk. 

Minersville.
Alaptőke $500,000.00, tartalékalap és szét ne», 

o ztott nyeremény $75.000.00. Elnök Charles 
R. Kear, pénztáros Harry F. Potter.
Róth József és Fiai, a Monongahela-völgyeafe 

legrégibb bankháza, saját épületében, 6t» 
dik Ave. és Locust st. sarkán, McKeesport 

Pénzküidés az ó hazába gyorsan, pontosan s 
legolcsóbb árfolyam mellett. Hajójegveladfc. 
az összes vonalakra a legalacsonyabb árak »el­
lett. Közjegyzői okiratokat szakértelemmel ks- 
állítanak és a konzulátusi hitelesítést beszerzik 
Czim: Jos. Roth and Sons.

Hungarian American Savings <1 Trust Ga* 
Duquesnei Magyar Amerikai Takarék 4í 
Hitei Társulat, Duquesne.

Alaptőke és fölösleg 175,006.90 dollár. Pea» 
sylvania állam legerősebb bankházainak egyties 
s az egyedüli magyar államilag ellenőrzött me 
gyár bank Amerikában. Igazgatói és részvé 
nyesei magyarok. Fizet két százalékot csoki 
számlára, 4 százalékot betét-számlára. Péai- 
küldés, hajójegy eladási és közjegyzői iroda. 
Klein Jakab, magyar bank- és váltóüzlete, 184 

Penn Avenue. Pittsburg.
Megbízható pénzküldő és hajójegyelárusítit 

Kiállít közjegyzői okiratokat és elvállalja haszí 
ügyeknek elintézését.

Kall G. Árpád, Uniontown, Pa.
Amerikai és hazai ügyek elintézése. Közjéír 

zői hitelesítés. Pontos pénzküldés.

OHIO ÁLLAM.

Perezei Lajos, 532—534 Pearl street. Cleveland. 
The Dollar Savings & Trust Co., Youngstewa.

Vagyon: $1,560.600. Pénzküidés gyorsan, ot 
csőn és pontosan. Pénzbetétek után 4 sstae. 
lék kamatot fizet. üzletvezető: Burger 6 
Lajos.
Moskowitz J. D., 1441 W. Dakota str., Daytí*.

Közjegyzői iroda. A hajőtársaságok térré, 
nyes ügynöke. Pénzküldés a világ minden ré­
szébe jótállás mellett olcsón és gyorsan.

WISCONSIN ÁLLAM.
Merchants and Savinge Bank, Kereskedelmi 4« 

takarékbank, Kenesha.
Wisconsin állam felügyelete alatt. H. B. Ro 

binson elnök. Tőke $25.006. Elad hajójegyeid 
minden vonalra. Pénzeket elküld a világ bár­
mely részébe. Takarékbetéteket elfogad.

NEW JERSEY ÁLLAM.'
Rizsák János, 128 Second Street. Passaic.

Pénzküldés és hajójegyek. Bárminemű ok­
iratokat elkészít.
Joseph Major Myers, Phiilipsburg és Alpha.

Pénzküldés, hajójegyiroda és közjegyzői hl 
vatal.
»vÄiaoy uujvo, i4s> ti. tiroaa St., Trenton, hi. i.

Pénzküldő és hajójegyüzlete. Házak, telkek 
vétele és eladása.

WARADY LAJOS
Hazai peres és katonai ügyek pon­

tos elintézése.
PÉNZKÜLDÉS AZ 6-HAZABA. 

Az összes hajóvonalak képviselője. 
HÁZAK VÉTELE ÉS ELADÁSA.

magyar közjegyed 
449 S. Broad St., Trenton, N. J.

Charles R. Kear
elnök.

Harry F. Potter
pénz tár nők.

ff

ELSŐ NEMZETI BANK
FIRST NATIONAL BANK 

MINERSVILLE, PA.
Alapittatott 1864-ben. Schuykill- 

County legöregebb nemzeti 
bankja.

Alaptőke .................... fs50.000.00
Tartalékalap és szét 
nem osztott nyeremény 75,000.00 

Elfogad pénzbetéteket s a pénzt 
csekk alapján vagy szóbeli felké­
résre azonnal visszafieeti.

Péuskü 1 (léseket a világ bérmeiy 
részébe bank- vagy postautalvány 
utján eszközöl.


